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Tento symbol oznacuje, Ze tento produkt nesmie byt likvidovany s odpadom z domacnosti, ale podla
smernice WEEE (2002/96/ES) a vnutrostatnych pravnych predpisov. Tento produkt by mal byt odovzdany
na uréenom zbernom mieste, alebo do autorizovaného zberného miesta pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni (EEZ). Nevhodné nakladanie s tymto druhom odpadu by mohlo mat negativny
vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie v dbsledku potencidlne nebezpecnych latok, ktoré su
vSeobecne spajané s EEE. Zaroven bude spolupraca na spravnej likvidacii tohto vyrobku prispievat k
efektivnemu vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Pre viac informacii o tom, kde mézete odovzdat pouzité

_ zariadenie na recyklaciu, ziskate na miestnom urade, schvaluje sa so schémou WEEE na likvidaciu

domového odpadu.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia n



1. Vzduchotechnické jednotky VERSO

UAB AMALVA Vam dakuje za vyber vzduchotechnickej jednotky VERSO. Pretoze venujeme
velku pozornost’ kvalite jednotky, budeme vdacni za vaSu pomoc vyjadrit svoje pripomienky
alebo navrhy k technickym vlastnostiam alebo prevadzke jednotky.

Odlozte si navod, zaruény list a technicky list - mozete ich po€as prevadzky potrebovat.

Skontrolujte vzduchotechnicku jednotku aby ste sa uistili, Zze
pocas prepravy neprislo k poskodeniu.

Podrobnejsie informécie o parametroch vzduchotechnickej
jednotky Verso mozno najst’ v technickej Specifikacii.

Nespustajte vzduchotechnicku jednotku, pokial nie je uzemnena.

Pred spustenim jednotky musia byt vSetky dvere zatvorené a
zamknuté, bezpe&nostné kryty musia byt priskrutkované.

Pred spustenim jednotky musia byt komory pevne zafixované.

Vo vnutri VZT jednotiek je tlak, ¢o je dovod, preco je zakazané otvorit
dvierka pred vypnutim pristroja.

Pred uskuto€nenim servisnej Cinnosti vo vnutri jednotky sa uistite, Ze
elektrické napdjanie jednotky je odpojené a nie su v nej Ziadne rotujuce Casti.

Pred otvorenim dvierok vypnite jednotku a hlavny vypina¢ a pockajte
1-2 minuty az do okamihu, ked sa ventilatory zastavia.

Pred zapnutim VZT jednotky, aktivujte vietky bezpecnostné funkcie.

Vzduchotechnicku jednotku je mozné zapnut alebo vypnut len
spbsobmi uvedenymi v navode.

Budte opatrni pri manipulacii s vodnym ohrievacom vzduchu -
vymennik tepla méze dosahovat teplotu az 130°C!

Upozornenie:
Ak je VZT jednotka bez systému riadenia, potom je za bezpecnost a
spolahlivost jednotky zodpovedna spolocnost, ktora instaluje

systém merania a regulacie.

I N

Riziko v okoli rotujucich ¢asti.

Pohyblivé ¢asti s obezné koleso ventilator, pohon rotaCného rekuperatora a
by-passova klapka. Uzamykatelné revizne dvierka sluzia ako ochrana proti
kontaktu s ventilatormi a vymennikom tepla. Ak nie su hrdla jednotky spojené
s potrubim, musia byt vybavené ochrannym prvkom (drdétené sito).

Upozornenie:
Pri prvom spusteni jednotky a tiez po kazdej vymene filtrov je nutné
vykonat kalibraénu proceduru (pozri kapitolu 6.9.5).

n UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.



1.1. Oznacéenia na vzduchotechnickych jednotkach VERSO

Oznacenia na vzduchotechnickych jednotkach VERSO: upozornenia

komfovent

verso

Pozor!
Délezité informacie v
navode na obsluhu

Pozor!
Rotujuce Casti!

Miesto pre sifén

Pozor!

Pred vykonanim
akejkolvek kontrolnej
¢innosti vo vnutri jednotky
sa uistite, Zze jednotka je
odpojena od napajania

Oznacenia na vzduchotechnickych jednotkach VERSO: informativne

Vodny ohrieva¢
elektricky ohrievac.

Servisna komora

Klapka . Ventilator
_e_
Vzduchovy filter . Chladi¢
Rotaény vymennik . Kompresor
Doskovy vymennik . TImi¢ hluku
e
.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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1.2. VERSO-S - Jednotky na privod vzduchu

T

1. Klapka (uzatvaracia)

2. Privodny filter vzduchu

3. Ventilator s elektromotorom

4. Ohrievac vzduchu (vodny alebo elektricky)

5. Chladi¢ vzduchu (vodny alebo priamy vyparnik)
6. Frekvencny menic

7. Podstavec

8. Spojenie sekcii

9. Tesnenie
10. Spajacia skrutka
11. RozSirujuci modul
12. Hlavny modul

1.3. VERSO-P/PCF - Vzduchotechnické jednotky s doskovym vymennikom
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Klapka (uzatvaracia)

Privodny filter vzduchu

Odvodny filter vzduchu

Privodny ventilator s elektromotorom

Odvodny ventilator s elektromotorom

Doskovy vymennik tepla

Ohrieva¢ vzduchu (vodny alebo elektricky)
Chladi¢ vzduchu (vodny alebo priamy vyparnik)
Hlavny modul

Podstavec

. Spojenie sekcii

Spojenie sekcii
Tesnenie
Spéajacia skrutka
Frekvencny meni¢
Roz8irujuci modul

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia



1.4. VERSO-R/RHP - Vzduchotechnické jednotky s rotaénym vymennikom
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. Klapka (uzatvaracia)

. Privodny filter vzduchu

. Odvodny filter vzduchu

. Privodny ventilator s elektromotorom

Odvodny ventilator s elektromotorom

. Rota¢ny vymennik tepla

. Ohrieva¢ vzduchu (vodny alebo elektricky)

. Chladi¢ vzduchu (vodny alebo priamy vyparnik)
. Hlavny modul

. Podstavec

. Spojenie sekcii

. Spojenie sekcii

. Tesnenie

. Spajacia skrutka

D

BEEEEE

EmE.

komfovent

—

verso

169 11
T

N
[$)]

. Frekvenény menic
. RozSirujuci modul

-
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1.5. Struény opis jednotky

» Oplastenie jednotiek je vyrobené z pozinkovaného plechu, ktory je praskovo lakovyny. Na tepelnu izolaciu a
a utlmu hluku sa pouZziva mineralna vina. Hrubka izolaCného panela jednotky je 45 mm.

» Vzduchotechnické jednotky su uréené na vetranie strednych a velkych priestorov (napr. obchody, kancelarie,

atd), so Standardnou prevadzkovou teplotou a relativnou vihkostou. Standardne je jednotka uréena na vnatorné
i vonkajSie (s pridavnymi dielmi) umiestnenie. Rozsah prevadzkovych tepl6t jednotky je -30°C 40°C
(teplota vonkajSieho vzduchu).

* VZT jednotka nie je ur€ena na dopravu pevnych Castic a tiez ani do priestorov, kde je riziko vybusnych plynov.

« VERSO-R je vybavena rotatnym vymennikom, VERSO-RHP s rotanym vymennikom a tepelnym Cerpadiom,
VERSO-P/PCF - s doskovym vymennikom tepla, vzduchovymi filtrami, elektrickym alebo vodnym ohrievacom,
ventilatormi a automatizovanym systémom riadenia, ktory zabezpecuje bezpeénu a efektivnu prevadzku
jednotky.

» Pred otvorenim dvierok na jednotke sa musi jednotka vypnut a tiez je nutné pockat, kym sa ventilatory
zastavia (az 3 minuty po vypnuti jednotky).

» Jednotka obsahuje vykurovacie prvky, ktorych sa nesmie dotykat' ked su horuce.

» Na udrzanie dobrej vnutornu klimi v sulade s predpismi a aby sa zabranilo posSkodeniu kondenzaciou, musi

byt jednotka nepretrzite v prevadzke okrem udrzby alebo s suvislosti s nehodou.

* Ak je jednotka umiestnena v priestoroch s vysokou vihkostou vzduchu, méze déjst’ ku kondenzacii na povrchu
jednotky (ked su vonkajsie teploty velmi nizke).

» Za podmienok ak je vonkajSia teplota nizka a vihkost vysoka, mdze sa objavitt riziko namrznutia rekuperatora.
Z toho dévodu je VZT jednotka KOMFOVENT vybavena protimrazovou ochranou. Su k dispozicii rézne
metddy protimrazovej ochrany: studeny vzduch obteka by-passom a/alebo sa znizi rychlost privodného
ventilatora. Pre extrémne nizke teploty vonkajSieho vzduchu sa odporu¢a do potrubia nainstalovat
predohrev. Vymennik je vacSinou citlivy na nizke vonkajsie teploty vzduchu, pretoZe riziko namrznutia sa
objavi v rozmedzi teplét od 0 do-5°C. Standardny hlinikovy doskovy vymennik ma lepsie vlastnosti a
studenému vonkajsieho vzduchu ma rotaény vymennik tepla, pretoze nezamfza ani pri teplote -30°C,
ak je vhodna uroven vihkosti vzduchu.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia



1.6. VZT jednotky VERSO, moznosti pouzitia
VERSO-S VERSO-P/PCF VERSO-R/RHp
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1S-1
Servisné dvierka VZT jednotky su na pravej strane, privadzany vzduch do miestnosti je v spodnej Casti jednotky.

1S-2
Servisné dvierka VZT jednotky su na lavej strane, privadzany vzduch do miestnosti je v spodnej Casti jednotky.

1S-3
Servisné dvierka VZT jednotky su na pravej strane, privadzany vzduch do miestnosti je v hornej €asti jednotky.

1S-4
Servisné dvierka VZT jednotky su na lavej strane, privadzany vzduch do miestnosti je v hornej ¢asti jednotky.

n UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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2. KONSTRUKCIA VZDUCHOTECHNICKYCH JEDNOTIEK VERSO
2.1. VENTILATORY

Vzduchotechnické jednotky VERSO su vybavené radialnymi ventilatormi s priamym pohonom.

Motory ventilatorov s dozadu zahnutymi lopatkami musia byt riadené
frekvenénym meniCom. Frekvencia nastavena na frekvenénom menici
nesmie prekrocit Udaje uvedené v technickej sprave.

Pozn.: typ ventilatora je uvedeny v technickom liste.

Meracie zariadenie pre urcenie prietoku vzduchu /
Tlakovy snimag porovnava rozdiel statického tlaku v prednej €asti vstupného .

Namerany staticky tlakovy rozdiel sa pouziva na vypocet objemového

prietoku podla vzorca: V=k W/ Ap, kde koeficient "k" vyjadruje
hodnotu $pecifickej kruhovej charakteristiky.

krdzku so statickym tlakom vo vstupnom krizku v najuzSom mieste. '
L]

Priklad: Ak je rozdiel tlaku 700 Pa pre priemer 630, potom sa prietok vzduchu

vypodita: V =k [Ap =381-700 = 10080 (m°h). -
w \'l;[ HIJ

i,

Koeficient — k Koeficient — k
Ventilator Ventilator
AC EC AC EC
72 S TR o RH22C 47 - RH45C 197 240
i L | RH25C 60 70 RH50C 252 281
= | =] | \\
H:Lﬁ sl d U RH28C 75 93 RHS56C 308 | 348
[=] Pq
| A
=l i RH31C 95 116 RHB3C 381 438
! s
1 \jko - RH35C 121 148 RH71C 490 545
WAl
=T =\ RH40C 154 188 RH80C 620 -
i v
b Y N
Qf
<

Cistenie a kontrola ventilatorov a komory ventilatora
Znedistené ventilatory znizuju ucinnost.

Pred vykonavanim kontrolnej ¢innosti skontrolujte, &i je jednotka
vypnuta z elektrickej siete.

Skontrolujte a vydcistite listy ventilatora , odstrante usadené necistoty. Skontrolujte, &i obezné koleso nie je
nevyvazené. Vycistite alebo opraste motor ventilatora. MdzZe byt Cisteny vihkou handriCkou namocéenou v
roztoku vody a Cistiaceho prostriedku na riad. V pripade potreby vy istite aj komoru ventilatora.

2.2. Doskovy vymennik vo VZT jednotkach VERSO-P/PCF

Pri prevadzke vzduchotechnickej jednotky vybavenej doskovym vymennikom tepla by mala mat jednotka
automaticku funkciu ochrany pred zamrznutim.

Kondenzat sa méze hromadit v doskovom vymenniku a preto je nevyhnutné inStalovat' sifén s kanalizacnym
odtokom na kondenzat. V zavislosti od konstrukcie jednotky méze mat doskovy vymennik 1 alebo 2 sifony.

Je doblezité udrziavat Cistotu vymennika tepla: vymienat filtre inStalované v
vzduchotechnickych jednotkach v pozadovanom €ase, ak sa vymennik
tepla zaSpini, vykonat pravidelné Cistenie vymennika.

Spinavy vymennik tepla méze vyrazne znizit G&innost.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia n
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1. Doskovy vymennik

2. Podporny ram

3. Konstrukcia

4. Spodné kryty

5. Miesto pripojenia sekcii
6

7

8

. By-passova klapka so servopohonom
. Odlucovac kvapiek (v pripade potreby)
. Kondenzac¢na vanicka s odtokom
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4 8 1 7 Doskovy vymennik mozno lahko vytiahnut na adrzbu.

Demontaz doskového vymennika zo VZT jednotky VERSO-P/PCF.
Rozlozenie jednotky.

:
/

Odskrutkovat' skrutky, odstranit spodné kryty
Plastovy kryt

Skrutka

Odstranit’ skrutky z ramu, odstranit ram

Ram

Skrutky ramu

Doskovy vymennik tepla sa vytiahne

Vanicka na odvod kondenzatu je uvolnena
Skrutky spajajuce jednotlivé Casti sa odstrania

CONOO R WN =

Cistenie a kontrola doskového vymennika tepla

VZdy Cistite proti smeru pradenia vzduchu.

Kontrola a vy¢istenie doskového vymennika tepla sa vykonava raz za rok (prach je z pristroja odstraneny a
vyfukany pradom vzduchu alebo umytim vlaznou vodou).

Skontrolujte odtok kondenzatu, aby ste sa uistili, ze nie je upchaty.

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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2.3. Rotaény vymennik vo VZT jednotkach VERSO-R/RHP

Mechanizmus s pohonom rotacného rekuperatora je mazany syntetickym rieSenim, dany mechanizmus
nie je potrebné olejovat po€as jeho pouzivania.

& Délezité je skontrolovat, i je mechanizmus rotacného vymennika Cisty:
vymenu filtrov inStalovanych vo VZT jednotkach vykonavajte nacas,
vykonavajte tiez pravidelné Cistenie vymennika.
Tepelna ucinnost znecisteného vymennika sa moéze vyrazne zniZit.
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, \\v\ , , 4. Pohon s prevodoukou  —2
1. Ram rota¢ného vymennika tepla 5. Hiavny modul
2. Rotor 6. Systém tepelného Gerpadia
3. Hriadel 7. Riadiaci modul exp. ventilu a tep. Serpadla

Cistenie a kontrola rotaéného vymennika

Kontrola rotaéného vymennika sa vykonava raz za rok. Kontrolovana je lfahkost ota¢ania rotaného vymennika,
stalost rotujuceho remena, chyby rotora, bubnov a netesnosti tesnenia. Je nutné skontrolovat’ vélu remena. Ak
bude volny remefi prekizat, Gginnost rotaéného rekuperatora klesne.

Na dosiahnutie maximalnej ucinnosti sa musi koleso rekuperatora otocit aspor 8 krat za minutu. Znedisteny
vymennik tepla znizuje uginnost jednotky. Cistenie je mozné vykonavat pradom vzduchom alebo umytim
vlaznou vodou. Pozor na vodu padajucu na rotor elektromotora.

Ak je remen opotrebovany alebo velmi znecisteny, musi byt vymeneny. Nemazte ho! Kontaktujte servis.

& Podrobnosti o servise a udrzbe rotacného vymennika su popisané v Casti
“Rotacny vymennik”.

VZT jednotky VERSO-RHP s integrovanym tepelnym €erpadiom

Prevadzkovy rozsah teplét VZT jednotky s integrovanym tepelnym cerpadlom je od -15 do 35 °C. Pri nizSich
teplotach (od -15 do -30 stupfiov) sa systém tepelného Cerpadla vypne. Jednotka vetra s rekuperaciou
pomocou rotaéného rekuperatora a vzduch je ohrievany s pridavnym ohrievacom (ak je k dispozicii).

Budte opatrny, v systéme je vysoky tlak (az do 42 bar).

Hrani¢né hodnoty tlaku, pri ktorych je zastavené tepelné Cerpadlo: nizky tlak 1,5 bar, vysoky tlak 42 bar.

Pre stabilnu prevadzku jednotky nastavte riadiaci rezim zariadenia podla vonkajSej teploty (v potrubi alebo
miestnosti).

V jednotke je pouzité chladivo R410A, Setrné k Zivotnému prostrediu.

Pred uvedenim do prevadzky sa uistite, Ze je vzduchotechnické jednotka naplnena chladivom. To je mozné
skontrolovat' indikatorom vlhkosti.

Jednotka je vybavena indikatorom vihkosti. Pri vysokom obsahu vihkosti v systéme, musi sa systém vycistit,
vymenit filter a znovu naplnit’ chladivom.

Umyvanie, Cistenie a udrzba sa vykonava rovnako ako akykolvek iny typ zariadenia popisany v tejto prirucke.
Informacna nalepka pouzitého chladiva sa nalepi do blizkosti pIniaceho ventilu s vysokym a nizkym tlakom.
Stitok musi byt vidiet po otvoreni dveri.

Vo vykurovacom rezime méze teplota privadzaného vzduchu kolisat z dovodu rozmrazovania vyparnika.
Preto sa neodporuca tepelné Cerpadlo pouZivat ako jediny zdroj tepla. Pri nizkych vonkajsich teplotach sa
sa odporuca pouzit dalSi ohrievac (napr. elektricky).

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia m
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VERSO-RHP funkéna schéma
Systém s jednym okruhom

ocohg W
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FAVICAN

1. Kompresor 9. Elektromagneticky ventil

2.4 - cestny ventil 10.Snimac nizkeho tlaku

3. Spatny ventil 11.Snimac vysokého tlaku

4.Zasobnik chladiva 12. Snimac teploty

5. Ratalock ventil 13.Vymennik tepla v privadzanom vzduchu

6. Filter— susic 14.Vymennik tepla v odvadzanom vzduchu

7. Ukazovatel vihkosti 15. Servisny ventil nizkeho tlaku

8. Elektronicky expanzny ventil 16. Servisny ventil vysokého tlaku
VERSO-RHP 10, 20, 30 VERSO-RHP 40, 50

14

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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Systém s dvoma okruhmi

w h OOW

11

1. Kompresor

16 2.4 - cestny ventil

3. Spatny ventil

4. Zasobnik chladiva

5. Ratalock ventil

6. Filter — susi¢

7. Ukazovatel vihkosti

8. Elektronicky expanzny ventil

9. Termostaticky expanzny ventil
10. Elektromagneticky ventil
11. Snimac nizkeho tlaku

E 12. Snimaé vysokého tlaku
—r 13. Snimag teploty
! | 181 ..._5182 14. Nizkotlaka ochrana
b 11 e 4
_ D 14 15. Vysokotlaka ochrana

16. Vymennik tepla v privadzanom vzduchu
(D13 17. Vymennik tepla v odvadzanom vzduchu
18. Servisny ventil nizkeho tlaku

11 12 19. Servisny ventil vysokého tlaku

20. Frekven&ny meni¢ kompresora

-
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UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia m
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Udaje o jednotke VERSO-RHp

+ Hermetically sealed system / Hermetiska sistema
« Contains fluorinated greenhouse gases covered by Kyoto Protocol

Sudeétyje yra Kioto protokole nurodyty fluorinty Siltnamio efektq sukelianciy dujy

« DO NOT VENT INTO ATMOSPHERE / NEISLEISTI ] APLINKA

+ R-410A Global Warming Potential (GWP)=1730
R-410A Globalinio siltéjimo potencialas (GWP)=1730

AN

www.komfovent.com

10 20 30 40 50 60 70 80 90
Pocet okruhov 1 1 1 1 1 2 2 2 2
Pocet kompresorov v jednom okruhu 1 1 1 2 2 1 1 1 1
Mnozstvo chladiva v 1 okruhu, kg 2,8 3,5 5,6 8 10 8 9 10 10
Mnozstvo chladiva v 2 okruhu, kg - - - - - 6 6,7 8,8 10
Informacéna stitok vo vnutri jednotky
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Air handling unit model / Védinimo jrenginio modelis Verso 30RHp
Maximum operating pressure
Maksimalus darbinis slegis P vy [DAT] s
Refrigerant / Saltnesis R410A
Number of separate circuits / Atskiry konttry skaicius 1
Quantity of refrigerant in first circuit
Saltnesio kiekis pirmajame kontire M er0n (K] B
Quantity of refrigerant in second circuit - kal B
Saltnesio kiekis antrajame kontiire maon (19
Total quantity of refrigerant in unit
Bendras saltnesio kiekis sistemoje Miion (K01 9

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia



Riesenie problémov tepelného ¢erpadla
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Sprava

Pravdepodobna pric¢ina

Mozné rieSenie
v rezime chladenia

Mozné riesenie
Vv reZime vykurovania

®

®

Porucha kompresora

Porucha motora
kompresora, pohonu
alebo ovladania.

Vid navod na obsluhu.

Aktivovana ochrana
proti pretazeniu.

Kompresor je prevadzkovany v kritickych podmienkach alebo je v
hydraulickom okruhu tepelného cCerpadla nedostatoéné mnoZstvo
chladiva. Skontrolujte pracovné podmienky a uistite sa, ze su v
pozadovanom rozmedzi. Ak je nizka hladina chladiva pozri ¢ast C8.

B1

B2

®

Nizky prietok vzduchu.

Zvysit privod vzduchu. Zvysit odvodu vzduchu.

Znecisteny kondenzator.

Vycistite teleso kondenzatora.

Porucha snimaca
vysokého tlaku.

Tlakomerom skontrolujte tlak v systéme tepelného Cerpadla. Ak
hodnota snimaca tlaku nezodpoveda nameranej hodnote,
skontrolujte pripojenie kabla alebo vymerite snimac.

Nekondenzovatelny plyn
v hydraulickom okruhu

Po vysus$eni a vyvakuovani doplite systém chladivom.

Zanesenia filtra
chladiva.

Skontrolujte a v pripade potreby vymerite.

Vlhkost v hydraulickom
okruhu tep. Cerp.

Vymernite filter a vysuste systém.

Nizka hladina chladiva.

Skontrolujte, & netesnostami neunika chladivo. Vyc¢istite,
vyvakuujte a naplite systém chladivom.

Zanesenia filtra
chladiva.

Vymerite filter.

@ ®

Zamrznuty vyparnik

Zamrznuty elektromag-
neticky ventil sa neotvoril

. Vysoky tlak v tepelného Cerpadla.
kompresore Zanesenia filtra . . .
chladiva. Skontrolujte a v pripade potreby vymerite.
Nadmerné mnozstvo Vypustite prebytocny plyn
chladiva v systéme. ’
Expanzqy ven’tll Skontrolujte a v pripade potreby vymerite.
nepracuje spravne.
Vent|ll za;obmka , | Skontrolujte a otvorte.
chladiva je uzatvoreny.
C1 Nizky prietok vzduchu. | Zvysit privod vzduchu. Zvysit odvodu vzduchu.
C2 Zamrznuty vyparnik. Pozri ¢ast D1.
P Tlakomerom skontrolujte tlak v systéme tepelného Cerpadla. Ak
Porucha snimaca P A .
@ nizkeho tlak hodnota snimaca tlaku nezodpoveda nameranej hodnote,
u- skontrolujte pripojenie kabla alebo vymerite snimac.
Znecisteny vyparnik. Vycistite teleso vyparnika.
, Expanzny ventil . . >
@ Nizky tlak v nepracuje spravne. Skontrolujte a v pripade potreby vymerite.
kompresore

Skontrolujte cievku ventilu.
Skontrolujte elektromag.ventil a v
pripade potreby ho vymerite.

Porucha snimaca tlaku
vzduchu.

Skontrolujte  tlak vzduchu v
potrubi. 'V  pripade potreby
vymerite snimac tlaku vzduchu.

Porucha vykurovacieho
kabla vyparnika.

Skontrolujte a v pripade potreby
vymerite.

m
N

E2

Tepelné Cerpadlo sa
neda zapnut’

Prilis nizka vonkajSia
teplota.

Tepelné Cerpadlo sa spusti, ak
vonkajsia teplota vzduchu bude
nad -15 °C (priblizne).

Nizky prietok privodu
alebo odvodu vzduchu.

Nastavte prudenie vzduchu na

viac ako 40 percent nomin. vykonu

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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. PR Mozné rieSenie Mozné rieSenie
Ozn. Sprava Pravdepodobna pricina o . - .
Vv rezime vykurovania v rezime chladenia
F1 Nizky prietok vzduchu. | Zvyste prietok privodu a (alebo) odvodu vzduchu.

n
N

Nizka hladina chladiva. Pozri C8.

Porucha 4 - cestného
ventilu.

Tepelné Cerpadlo
pracuje pravidelne,
ale s nedostatocnym
vykonom Elektromagneticky ventil
rozmrazovania je otvoreny

Skontrolujte 4 - cestny ventil. V pripade potreby ho vymerite.

Skontrolujte elektromagneticky ventil. V pripade potreby ho vymerite.

Expanzny ventil

nepracuje spravne. Skontrolujte a v pripade potreby vymerite.

@I®O®I® G

Namraza v sacom Zanesenia filtra Skontroluit ivad treb At
potrubi kompresora chladiva. ontrolujte a v pripade potreby vymerite.
Znegcisteny vyparnik. Vygistite teleso vyparnika.
H1 ) Vibracie sucastiek. Upevnite ich spravne.
Neobvykly hluk v
@ systéme Kompresor je hlu¢ny. Vymerite kompresor.

Q — pricina mdze byt odstranena iba kvalifikovanou osobou.

Popis prevadzky VZT jednotky so vstavanym v tepelnym ¢erpadliom

TC instalované vo vnutri VZT jednotky je riadené na zaklade nastavenej teploty vzduchu.

Funkcia ohrevu alebo chladenia je spustena automaticky podla pozadovanej teploty.
Poradie regulacie teploty:

1. Rotacnym vymennikom;

2. Tepelnym Cerpadlom;

3. DodatoCny chladi¢ alebo ohrievac (ak je inStalovany).

Ak je pracovny bod v blizkosti okrajovych podmienok, nemdZze byt dosiahnuta pozZzadovana teplota vzduchu.
Jednotka automaticky aktivuje bezpecény rezim podla prevadzkovych podmienok.

V rezime ohrevu je mozné spustit odmrazovanie vyparnika. Frekvencia cyklov rozmrazovania je zavisla od
prevadzkovych podmienok. Ak je spusteny rezim odmrazovania, klesa teplota privadzaného vzduchu.

Ak jednotka bude v prevadzke pri vonkajsej teplote -5 °C, je odporucané instalovat dalSi ohrev. Spustenie tepelného
Cerpadla sa mdze oneskorit’ vzhfadom k nizkeho tlaku chladiva alebo nizkej teploty odpadového vzduchu. V takom
pripade ovladac nezobrazi vystraznu spravu. Pri zmene podmienok sa tepelné erpadlo spusti automaticky.
Pokial je vykon tepelného ¢erpadla obmedzeny regulatorom, zapne sa pridavny chladi¢ alebo ohrievaé (ak je
nainstalovany).

Vykon tepelného Cerpadla je zavisly od prietoku vzduchu. Neodporuca sa prevadzkovat jednotku s velkym
rozdielom medzi prietokom privodného a odvodného vzduchu. Ak je velky rozdiel medzi prietokom privodného a
odvodného vzduchu, ucinnost a vykon tepelného Cerpadla sa znizi a tepelné erpadlo nemusi spravne pracovat.
V pripade, ak je jednotka v prevadzke s nizkymi prietokom vzduchu, odporuéa sa pouzit funkciu OVR.

» Vykon tepelného Cerpadla je mozné znizit, znizenim prietokom privodu alebo (a) odvodu vzduchu.

« Ak sa znizi pradenie vzduchu pod 40 percent vykonu - tepelné Eerpadlom sa vypne.

* Ak sa znizi prudenie vzduchu pod 60 percent vykonu - tepelné ¢erpadlo je v obmedzenom rezime.

« Tepelné Cerpadlo pracuje na plny vykon za predpokladu, ak je prietok vzduchu vacési ako 60 percent.

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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EHA — vyfuk vzduchu do exteriéru
ETA — odvod z interiéru

SOA — nasavanie z exteréru

SA — privod vzduchu do interiéru
RCA — zmieSavanie vzduchu

Pri pouziti jednotiek Verso RHP so z mieSavacou k omorou, teplota privadzaného v zduchu nemusi byt
vzdy dosiahnuta. Preto sa odporuca instalovat’ dalSi ohrievac / chladi¢ na zaistenie pozadovanej teploty
privadzaného vzduchu. V o pacnom pripade nemusi teplota privadzaného vzduchu dosiahnut Ziadané hodnoty.

Riadenie rozmrazovania tepelného ¢erpadla

Prevadzka TC pri nizkych vonkajsich teplotach a vysokej vihkosti odvadzaného vnuatorného vzduchu je s
rizikom namrznutia. Na vymenniku tepla sa tvori namraza, sneh a fad. V dosledku toho:

» Rastie tlak vzduchu cez vymennik tepla;

* Znizuje sa ucinnost tepelného vymennika.

Ak chcete regulovat namfzanie a rozmrazovanie, na ovladaci C5 nastavte funkciu

rozmrazovania. Tato funkcia sa aktivuje, ak:

» Zariadenie pracuje v rezime HP.

» Teplota vzduchu za vyparnikom je nizka.

Dodatocne (Standardny regulator C5) ma naviac tieto prvky:

» Tlakovy snima¢ na meranie tlaku vzduchu pred a za vyparnikom tepelného Cerpadla;

» Snimac teploty vzduchu vyparnika;

» By-passovy ventil chladiaceho okruhu.

Snimac tlaku meria pokles tlaku vo vyparniku. Predvolené hodnoty diferen¢ného tlaku (Cisty tepelny vymennik),
si regulator nastavi automaticky. Tieto hodnoty zavisia od rychlosti pradenia vzduchu a konstrukcie vyparnika.
Ak diferencny tlak dosiahne kriticki Urover (dvojnasobna pociato¢na hodnota) spusti sa proces odmrazovania:

» Otvori sa ventil ,by passu“ a teplé chladivo je privadzané do vyparnika;

 Znizi sa rychlost otacania (uc¢innost) rotacného rekuperatora, aby sa teplota vzduchu za rotaénym
vymennikom udrzala na viac ako + 8 °C;

« Kompresor za¢ne pracovat na maximalny vykon.

Ak je aktivovana funkcia odmrazovania, ale pocas vopred stanoveného ¢asového obdobia nie je zaznamenané

odmrazovanie - spusti sa kratkodobé preventivne rozmrazovanie.

Vykon kompresora je obmedzeny minimalnym a maximalnym tlakom chladiva a prudenim vzduchu.

Ak je nizky tlak v systéme, zniZuje sa uc€innost kompresora (rychlost). Ak klesne vykon kompresora na

minimalny vykon a problémy s nizkym tlakom pretrvavaju - kompresor sa zastavi. Po ur€itej dobe sa

kompresor zapne znova a monitoruje tlak chladiacej kvapaliny. Ak tlak dosiahne kritické hodnoty - kompresor

sa zastavi. Ak sa to stane trikrat za urcitu dobu - kompresor uz nespusti a ovlada¢ zobrazi hlasenie: “Nizky

tlak kompresora” alebo "Vysoky tlak kompresora".

Vykurovaci kabel vyparnika a eliminatora kvapiek je prevenciou pred tvorbou namrazy a ulahcuje odstranenie

kondenzatu. Vykurovaci kébel sa zapne, ak je teplota vzduchu za vyparnikom nizSia ako 0 °C.

& Jednotky st naplnené f-plynom. Udrzba musi byt vykonavana v sulade s
platnymi predpismi.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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2.4, Klapky

V jednotkach sa pouzivaju uzatvaracie klapky s hlinikovymi alebo pozinkovanymi ocefovymi listami.
Klapka je upevnena na vzduchotechnické jednotky pomocou skrutiek.

1. Hlinikové alebo pozinkované ocelové listy
2. Gumové tesnenie

3. Doska na uchytenie servopohonu

4. Hriadel pre zatvorenie / otvorenie klapky
5. Spevnovaci ohyb

6. Skrutka

InStalacia elektrickych pohonov na vzduchotechnické klapky. Elektronické zabezpecenie klapiek
Servopohony ovladaju klapky vzduchotechnickej jednotky.
Ak je VZT jednotka inStalovana vonku, potom vsetky servopohony musia byt chranené pred vihkostou a

prachom.
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1. Elektricky pohon pripevneny ku vzduchotechnickej jednotke inStalovanej v budove
2. Elektricky pohon pripevneny ku vzduchotechnickej jednotke pod krytom, inStalovany vo
vonkajSom prostredi

2.5 Filtre vzduchu a ich vymena
Pouzivané filtre su zo syntetickych alebo sklenenych viakien.

& Pri prevadzke vzduchotechnickej jednotky by sa mali znecistené filtre
menit v pozadovanom Case.

Doporucené hodnoty tlakove;j straty filtra, pri ktorej je odporic¢ané menit filtre je uvedena v technickej
dokumentacii.

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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1. Horny drziak filtra
2. Spodny drziak filtra
3. Vymenitelny filter

2

Kontrola zanesenia vzduchového filtra

Filtre je potrebné vymenit ked sa zobrazi informacné hlasenie. Odporiu¢ame menit filtre najmenej dvakrat ro¢ne:
pred a po vykurovacej sezéne alebo aj CastejSie. Zanesené filtre spdsobuji nerovnomerné prudenie vzduchu v
systéme a vzduchotechnické jednotka spotrebuje viac energie.

Ak VZT jednotka pracuje s malou rychlostou prudenia vzduchu, musia sa filtre skontrolovat’ pri maximainej
rychlosti. Filtre su jednorazové. Nedoporu€ujeme ich Cistenie. Pred vymenou filtra vypnite vzduchotechnicku
jednotku.

& Pred vymenou vzduchového filtra skontrolujte &i je jednotka vypnuta z
elektrickej siete.

2.6. Vodné ohrievace, chladi¢e, priame vyparniky

Vac&sinou sa pouzivaju s hlinikovym rebrovanim (rozostup 2,5 ; 3 alebo 4mm) alebo medenymi rdrkami.
Na doobjednavku je mozné doinStalovat pripojenie snimaca namrazy.

. [ 1 [ ——
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—

1. Vodny ohrieva€ vzduchu 3. Priamy vyparnik
2. Vodny chladi¢ vzduchu 4. Dvojstupriovy priamy vyparnik

Vodné ohrievace, chladi€e, priame vyparniky v jednotkach VERSO-S

Mozné varianty zlozenia VERSO-S: s ohrievacom vzduchu a chladi¢om vzduchu a pridavnym ohrevom
inStalovanym mimo jednotky.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia m
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Vodny ohrievaé, chladi¢, priamy vyparnik instalovany v spodnej ¢asti jednotiek VERSO-P/PCF,
VERSO-R/RHP

Ohrieva¢ vzduchu, chladi¢ vzduchu, alebo priamy vyparnik je izolovany mineralnou vinou a je instalovany na
vonkaj$ej strane jednotky. Preto vzduchotechnicka jednotka zaberie menej miesta a je ulah¢ena instalacia.

1. VERSO-R/RHP alebo VERSO-P/PCF s ohrievacom vzduchu inStalovanym mimo jednotku
2. VERSO-R/RHP alebo VERSO-P/PCF s ohrievacom alebo chladi¢om vzduchu in§talovanym mimo jednotku

Vodny ohrievag, chladi€, priamy vyparnik inStalovany v hornej €asti jednotiek VERSO-P/PCF,
VERSO-R/RHP

/
4

1. VERSO-R/RHP alebo VERSO-P/PCF s ohrieva¢om chladi€om vzduchu umiestnenym na rame mimo jednotky

(podstavec s nozi¢kami - len ako dodatocné prisluSenstvo)
2. VERSO-R/RHP alebo VERSO-P/PCF s ohrieva¢om a chladi¢om vzduchu zavesenym mimo jednotku (zavesna

liSta - len ako dodato€né prislusenstvo)
3. VERSO-R/RHP alebo VERSO-P/PCF ohrieva¢ vzduchu zaveseny zvonka jednotky

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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Pripojenie ohrievaca, chladi¢a, priameho vyparnika ku VZT jednotkam VERSO-P/PCF a VERSO-R/RHP
Na pripojenie tepelného vymennika do systému je nutné pouzit dva kluce:

& Budte opatrni pri manipulacii a montazi vodného ohrievaca vzduchu -
vymennik tepla méze dosahovat teplotu viac ako 130 °C!

& Pri prevadzke vzduchotechnickej jednotky pri teplotach nizSich ako 0 C je
potrebné pouzit zmes glykolu a vody alebo zabezpedit teplotu
vratnej vody viac ako 25 C.

Je dblezité udrziavat ohrievate a chladiCe Cisté a preto je potrebné
& vymienat filtre vzduchu v pozadovanom ¢ase. Ak sa ohrieva¢ alebo
chladi¢ za$pini, vykonat pravidelné Cistenie.

Vo vzduchotechnickych jednotkach s vymennikom tepla méze byt pouzity glykol. Nikdy nevypustajte glykol do
kanalizacie, zhromazdujte ho v nadobe a zaneste do recyklacného centra. Glykol je velmi nebezpecné
konzumovat a moéze spbsobit’ otravu alebo posSkodenie obliCiek. Kontaktujte lekara! Vyvarujte sa vdychovaniu
vyparov glykolu v stiesnenych priestoroch. Ak sa vam dostal glykol do oci, dékladne ich vymyte vodou
(minimalne 5 minat).

1. Elektricky / vodny ohrievac, chladi¢ alebo priamy vyparnik sa inStaluje pomocou zavitovych ty¢i
2. Ram
3. Tesnenie

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia m
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Pripojenia sekcii jednotky VERSO pomocou spojovacich prvkov

Detail B

Detail C

] © | 2
wolon/

Detail A

Spojovacie prvky su v dodavke jednotky. Pouzivaju sa na spojenie jednotlivych Casti jednotky. Ramova
konstrukcia je spojena skrutkami, ktoré su v otvoroch v rdme jednotky (obréazok A). Casti jednotky spajame v
rovnakej vyske spojovacimi prvkami umiestnenymi v hornej €asti jednotky, ak to konstrukcia jednotky umozriuje
na boénych stranach (obrazok B). Najskér jednotlivé spojovacie prvky priskrutkujeme k sekciam jednotkyv
rovhakej vyske a potom s pouzitim utahovacej skrutky a matice spojime casti jednotky (detial C).
Pred spojenim dvoch sekcii sa na spojovacie plochy nalepi gumenné tesnenim (dodavané s jednotkou).

Cistenie a kontrola vymennika tepla

Vzdy Cistite vymennik proti smeru prudenia vzduchu. Skontrolujte, €i nie je vyparnik tepla znecisteny. Ak

je jednotka vybavena odluc¢ovacom kvapiek, vyberte ho a umyte vodou. Tiez skontrolujte, ¢i odtok kondenzu nie
je upchaty.

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia



komfovent

2.7. Elektrické ohrievace vo VZT jednotkach VERSO-S
Jednotlivé sekcie jednotky su spojené zavitovymi tyCami.

& Ak vykurovaci vykon presahuje 45 kW, pouzije sa dalSi elektricky
ohrievac (tiez do vykonu 45kW). V takom pripade je druhy ohrieval
pripojeny k jednotke za ventilatorom.

& Kazda sekcia el. ohrievata ma samostatny hlavny vypina¢ a tiez
samostatny isteny privod elektrickej energie.

1. Elektricky ohrievac
2. Hlavny vypinac ohrievaca
3. Hlavny vypina¢ jednotky

L] P B
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2.8. Elektrické ohrievace vo VZT jednotkach VERSO-P/PCF a VERSO-R/RHP
Elektricky ohrievaC sa inStaluje do privodnej vetvy jednotky a priskrutkuje sa na bo¢ny panel zavitovymi
tyCami.

1. Zavitova ty¢, ktorou je elektricky ohrievac nainstalovany na privod vzduchu do jednotky
2. Ram
3. Tesnenie

Pripojenie elektrického ohrievaca ku VZT jednotkam VERSO-P/PCF a VERSO-R/RHP

a) Po otvoreni dvierok na VZT jednotke sa spojenim konektorov (4) prepoji elektricky ohrieva¢ s jednotkou.

b) Hlavny isteny privod elektricej energie je pripojeny k ohrievau cez hlavny vypinac (3). Elektrické napajanie
jednotky je pripojené. Kabel je vedeny cez tesniacu kablovu prechodku (1).

Pred spajanim elektrickych konektorov sa uistite, Ze je hlavny elektricky
vypinac vypnuty a tiez je vypnuté elektrickéhé napajanie.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia E



1. Tesneniaca kablova prechodka

2. Hlavny vypina¢€ jednotky

3. Hlavny vypinac ohrievaca

4. Spajacie konektory jednotky a ohrievaca

Ochrana proti prehriatiu elektrického ohrieva¢a vzduchu

Pred prehriatim elektricky ohreva¢ chrania tri bezpecnostné opatrenia.

1. 70 °C ochrana proti prehriatiu ohrievaca. Ak je rychlost pradenia prili§ nizka, nedovoluje vyhrevnym &lankom
dosiahnut teplotu vysSiu ako 200 °C. Systém ochrany pracuje automaticky, prehriatie je signalizované na
dialkovom ovladani.

2. 100 °C ochrana proti prehriatiu ohrievac¢a. V pripade prehriatia sa odpoji ohrieva¢ od elektrického napajania,
ochrana je obnovend ruéne stlacenim tlacidla RESET, prehriatie je signalizované na dialkovom ovladani.

3. 60 °C ochrana proti prehriatiu triddovym spinaom. Ochrana sa automaticky obnovi a zobrazi sa sprava na
displeji ovladaca.

Po prehriati ohrievaca je ho mozné tlaCidlom RESET opat spustit, ale
iba vtedy, ak boli dévody prehriatia ohrievaca objasnené a odstranené.

Cistenie a kontrola vodného a elektrického ohrievaé¢a vzduchu

Odporu¢ame vykonavat pravidelni kontrolu a Cistenie ohrievaca. Skontrolujte rebra vodného ohrievaca
vzduchu. Ohrieva¢ sa vycisti vysavacom zo strany privodu vzduchu alebo prudom vzduchu zo strany vyfuku
vzduchu . Ak je velmi znecCisteny, oplachnite ho vlaznou vodou, ktora nebude spdsobovat kordziu
hlinika. Skontrolujte, &i je poloha snimaca teploty vratnej vody spravna. Skontrolujte, ¢i elektricky ohrievac je
spravne pripojeny, kable pripojenia nie s poSkodené a vykurovacie telesa nie su ohnuté. M6zu byt posSkodené
alebo ohnuté v désledku nerovnomerné tepelného vykonu alebo nerovnomerného turbulentného prudenia
vzduchu Skontrolujte, Ci je elektricky ohrievac Cisty , respektivne &i nie su na iom rézne nedistoty, pretoze tie
moézu sposobit neprijemny zapach alebo v horSom pripade mdze prach zacat horiet. Prietok vzduchu
ohrievatom by mal byt vySSi ako 1,5 m / s. Vykurovacie telesa je mozné Cistit vysavaCom alebo
mokrou textiliou.

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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2.9. VERSO vzduchotechnické jednotky uréené na vonkajsie pouzitie

Vzduchotechnické jednotky VERSO, ktoré su urcené do vonkajSieho prostredia sa inStaluju so strieSkou, ktora
ma odkvap na neservisnej strane.

Kazda sekcia ma vlastnu strieSku, ktoré sa musia navzajom pospajat.

. Strieska

. StresSny plast

. Spéjaci element strieSky

. Nasavaci kryt so zaltziou

. Vyfukovy kryt so zallUziou

. Ochranné sito

. Kryt servopohonu klapky

. Stresna skrutka

. Podporny kryt strieSky zpredu
1.].___J 0] Q! 10. Podpora v strede striesky
4= 11. Bocny kryt striesky

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Postup inStalacie, v pripade ak je strieS8ka dodana samostatne:
1. Na okraj jednotky priskrutkovat’ predny podporny kryt strieSky skrutkami 4.2 x 13.

2. Ulozte hornu streSnu dosku (2). Zvolte spravne miesto osadenia podpory v strede strieSky (10). Oznacte si ho.
Otocte streSnu dosku.

Priskrutkujte strednu podporu strieSky so skrutkami 4,2 x 13 k jednotke.

Priskrutkujte plast strechy (2) k podpornej konstrukcii (9 a 10) skrutkami 4,8 x 20.

NainsStalujte boSny kryt striesky (11).

Strecha musi byt pevne spojena s tesniacou listou (3) pomocou skrutky (8) 4,8 x 20 s EPDM tesnenim.

o0k w

Na otvory sania a vytlaku vzduchu na strane exteriéru je mozné instalovat nasavaci a vyfukovy kryt

so zaluziou. /_

Ak su jednotky uréené na pouzitie do vonkajSieho prostredia, spoje musia
byt utesnené tesniacim tmelom. Tmel nie je sucastou dodavky jednotky.

Je potrebné chranit’ potrubie odvodu kondenzu pred zamrznutim. Pozrite
si prosim navod na inStalaciu odvodu kondenzu.

BB
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3. DOPRAVA VZT JEDNOTIEK VERSO

Doprava VZT jednotiek VERSO pomocou zeriavu, vysokozdvizného vozika a paletového vozika

Casti jednotky du prepravovana samostatne.
Pri preprave je kazda ¢ast upevnena na drevenej palete a zabalena.
Klapky a manzety nie su pripojené k jednotke. Su polozené na hornej Casti kazdej sekcie jednotky.
Tesnenia, spajacie a upevnovacie skrutky su vo vnutri kazdej sekcie. Zakladovy ram je pocas prepravy
oddeleny od jednotky.
Ak je jednotka nakladana alebo vykladana pomocou Zeriavu, lano treba upevnit na miesta na to uréené.
Vysokozdvizny vozik alebo paletovy vozik mbze prepravovat VZT jednotku tak, ako je vidiet na obrazkoch.

!

!

_

A. Samostatna Cast zariadenia na drevenej palete je zodvihnuta Zzeriavom

B. Jednotka je prepravovana vozikom na drevenej palete

C. Cast jednotky prepravovana vysokozdviznym vozikom na drevenej palete
D. Cast jednotky prepravovana paletovym vozikom na drevenej palete

E. Preprava jednotky na drevenej palete paletovymi vozikmi

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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4. INSTALACIA VZT JEDNOTIEK VERSO

4.1. Udrzba VZT jednotiek VERSO
Pre pohodlny servis a udrzbu jednotky je potrebné zabezpecit v mieste otvarorenia dvierok servisny priestor.

Aby bolo mozné vymenit' niektoré komponenty jednotky, bude potrebné Cast jednotky alebo celu
jednotku demontovat. Na vymenu filtrov je dostato&ny minimalny priestor A min uvedeny v tabulke:

Velkost’ jednotky A A H B
10 1000 850 500 500
20 1150 950 500 500
30 1300 950 500 500
40 1500 950 500 500
50 1700 950 500 500
60 1900 950 500 500
70 2100 950 500 500
80 2300 950 500 500
90 2500 950 500 500

A Pri jednotkach VERSO-P/PCF, VERSO-R/RHP sa dvierka strednej sekcie
otvoria iba, ak su otvorené dvierka krajnych sekcii.

T\

odporucany priestor pre udrzbu jednotky

minimalny potrebny priestor pre prevadzku jednotky

volny priestor nad VZT jednotkou potrebny pre jej inStalaciu
odporuc&any priestor za vzduchotechnickou jednotkou

min

o I>>
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4.2. Nastavenie a insStalacia vzduchotechnickej jednotky VERSO

Pred instalaciou vzduchotechnickych jednotiek je potrebné odstranit pomocné Casti pouzité pri doprave. Ak je
jednotka prepravovana na palete bez ramu, musi sa pri montazi jednotka premiestnit z palety na ram.

Jednotka je umiestnena na rovnom a pevnom podklade. Zakladovy podklad, pripadne konStrukcia musia byt
navrhnuté tak, aby zohladnili rozmery a hmotnost' jednotky uvedené v technickom liste.
Ak je jednotka objednana s nastavitelnymi nozi¢kami, mézZe byt s ich pomocou vyvazena. Rozsah zdvihu je az

50 mm.

Ak bude jednotka inStalovana na nerovhom a nevyvazenom zaklade, rame
alebo povrchu, moze sa deformovat. To mdze spbsobit zlé uzatvaranie
dvierok a netesnosti v spajanych konstrukciach.

Medzi vzduchotechnicku jednotku a zakladovu konstrukciu je potrebné viozit gumovu podlozku, pripadne
izolatory chvenia.

& Je zakazané instalovat vzduchotechnické jednotky jednu na druhu.

& Schéma pripojenia - vid elektricky instalacny manual.

) /] | — ) e I —7

1. Miesto pripevnenia kltu¢a k dveram VZT jednotky - pri doprave

2. Krae

Hluk VZT jednotiek VERSO

VZT jednotka spdsouje urdity akusticky hluk (konkrétnejSie udaje su k dispozicii v technickej Specifikacii

jednotky), s ktorym treba uvazovat pri navrhu a instalacii jednotky. Komfort vo vetranych priestoroch zavisi
nielen na vzduchotechnickej jednotke, ale aj od kvality celého vetracieho systému, kvality montaze a tiez od

ostatnych faktorov (opatrenia na znizenie hluku a podobne).
Odporuca sa:
» Ak chcete inStalovat’ vzduchotechnické jednotky blizSie ako 500 mm od steny (je potrebné pouzit dalSie

odhlu¢novacie materialy, napriklad vrstvy mineralnej viny).
« Uistite sa, &i sa vibracie VZT potrubia neprenasaju do stavebnej konstrukcie a neovplyviiuju stavbu, preto sa

odporuca pouzit pruzné manzety, odizolované zavesy VZT potrubia. Vzduchotechnické potrubie musi byt

navrthnuté a inStalované tak, aby prudenie vzduchu nevytvaral dalsi hluk a vibracie.
* VZT jednotka musi byt inStalovana na pomerne masivhom a pevnom zaklade, ktory je navrhnuty s ohfadom na
hmotnost jednotky a stavebné normy. Medzi zakladovu konstrukciu a vzduchotechnicku jednotku je potrebné

vlozit gumovu podlozku, pripadne izolatory chvenia.

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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4.3. Pripojenie VZT potrubi k jednotke

VZT jednotka VERSO je pripojena k vzduchovodom dvomi spésobmi
Vzduchotechnické potrubia su pripojené k jednotke VERSO spojovnikmi L-20.
Pre velkost VERSO jednotiek 60, 70, 80,90, spojovnikmi L-30.

Pripojenie klapky k vzduchovodu

1. Skrutka

2. Spojovnik

3. Priruba

4. VZT potrubie

5. Jednostranné nalepovacie tesnenie

Prirubové pripojenie vzduchotechnického potrubia
Zavitové skrutky M8x20 v rohoch. Specialne tesniace lepidlo zaistuje tesnost.
2

1. Skrutka
2. C profil pre prirubové pripojenie
3. Jednostranné lepiaca tesnenie

3

|

[ )

4.4. Vzduchotechnické jednotky VERSO - pripojenie sifonu

Ohyb sifénu mozno premiestnit ota¢anim doprava alebo dofava. Odpadové potrubie musi byt umiestnené tak,
aby neprislo k poSkodeniu jednotky alebo stavebnych prvkov. Ak odpadové potrubie prechadza nevykurovanym
priestorom, musi byt zaizolované, aby nedoslo k zamrznutiu. Méze byt pozadovany vykurovaci kabel.

InStalacia odvodu kondenzu je v ¢asti jednotky, kde je podtlak

Vzhladom na to, Ze ventilatory su vo vacsine vzduchotechnickych jednotiek inStalované na konci vetvy a preto
vytvaraju podtlak vo vnutri jednotky, z toho dévodu je velmi délezZité spravne navrhnut a nainstalovat odvod
kondenzatu. Pri nespravnom navrhu sifénu nemusi kondenzat vplyvom podtlaku odtekat a méze prist k
zaplaveniu jednotky. Vy$ka H1 musi zodpovedat minimalne hodnote 1/2 podtlaku v mm vodného stipca. Vyska
H2 musi zodpovedat minimalne hodnote podtlaku v mm vodného stlpca.

Sifén s guli€kou proti zapachu v Sifén bez gulicky
Kondenzat suchom stave Kondenzat

\
\
\
\
\
\

s

f

]
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& Bezpec€nostné opatrenia: na vSetky odtokové potrubia musia byt
nainstalované sifény s uzaverom (guli¢kou) proti Sireniu zapachu v
suchom stave.

& V pripade vonkajSieho prevedenia jednotky, by mal byt sifon vykurovany
elektrickym odporovym kablom (ak je teplota okolitého vzduchu t, <0 °
C). Sifén musi byt tepelne izolovany izolatnym materialom.

InStalacia odvodu kondenzu v ¢asti jednotky, kde je pretlak

Ak je ventilator inStalovany nie na konci VZT jednotky, vytvara v sekcii inStalovanej za nim pretlak. V tom pripade
mdbze byt kondenzat lahko odvedeny z VZT jednotky a nie su zZiadne prisne poziadavky na intalaciu sifénu.
Postacuje sifén s minimalnym sklonom.

ODPORUCANIE: Sifén nesmie byt instalovany s men$im priemerom potrubia neZ je pripojovacie potrubie

4.5. Skontrolovanie VZT jednotky VERSO pred zapnutim

* Pred zapnutim jednotku vycistite od prachu a neziaducich Casti.

 Skontrolujte, Ci su kable a vodice pevne pripojené.

» Odstrarite z jednotky vSetky pomocné kryty a dalSie predmety zabudnuté po montazi.

* Pred zapnutim jednotky je nutné zatvorit vSetky dvierka a priskrutkujte vSetky ochranné kryty.

» Skontrolujte, &i sa klapky otvaraju a zatvaraju spravne.

« Skontrolujte, Ci su tepelné vymenniky pevne pripojené.

* VVzduchova jednotka moze byt zapnuta len spésobom uvedenym v navode riadiaceho systému (ak ma
vzduchotechnicka jednotka systém MaR vyrobcu, vid inStrukcie riadiaceho systému).

* Ak jednotka nema systém MaR vyrobcu, spolo€nost’ ktora instaluje riadiaci systém je zodpovedna za
prevadzku jednotky a bezpecnostnu spolahlivost.

* Pred spustenim VZT jednotky sa musi VZT systém zaregulovat.

Zaruéné podmienky VZT jednotiek VERSO

Zaruka sa nevztahuje na jednotky, ktoré boli nespravne instalované alebo prevadzkované, mechanicky

poskodené, prevadzkované v nevhodnom prostredi ( agresivne prostredie, vihkost) alebo bol do nich urobeny

zasah neautorizovanou osobou.

Pocas zaru¢nej doby je zakazané rozoberat VZT jednotku na sekcie, demontovat motor, ventilator a iné
komponenty v jednotke. NedodrZzanim tejto poziadavky nebude jednotka servisovana podla zaru€nych
podmienok.

Prevadzkovatel jednotky je povinny zabezpecit’ pravidelny servis jednotky, ktory bude
zaznamenany v servisnej knizke. Servis jednotky m6ze vykonavat len autorizovana osoba poverena

prevadzkovatelom.
Pri prevadzke jednotky je najdélezitejSia kontrola komponentov, ktoré sa najskér znedistia ( filire, vymennik

tepla, atd..) Pravidelna kontrola jednotky sa vykonava kazdé 4 mesiace. PoCas obhliadky sa kontroluje stav
tepelného vymennika, sifénu odvodu kondenzatu a ostatnych €asti vzduchotechnickej jednotky. Zanesenie filtra
sa musi signalizovat na ovladacom paneli.

Pravidelné kontroly a technicky servis musi vykonavat kvalifikovany odbornik.

& Specifické zaruéné podmienky su uvedené v zaruénom liste.

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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5. MANUAL ELEKTRICKEJ INSTALACIE

Montazne prace smie vykonavat iba riadne kvalifikovany personal. Pocas instalacie musia byt spinené
nasledovné poziadavky.

Odporu€a sa viest kable riadiacich obvodov oddelene od silovych
kablov, alebo pouZit tienené kable. V tom pripade musia byt tienené
kable uzemnené!

5.1. Prepojenie sekcii VZT jednotky
Pred spojenim jednotlivych ¢asti jednotky (vid. in§talacny manual) je potrebné spojit kablové konektory.

& Spajanie konektorov musi byt prevedené presne podla ¢islovania alebo
iného podobného oznacenia (vid elektricka schéma jednotky).

A Pri rozpojeni jednotlivych &asti jednotky nerozpojujte konektory
elektrického pripojenia zvySenou silou!

5.2. Pripojenie elektrického napajania

Elektrické napajanie (400V AC, 50Hz napatie) je pripojené k hlavnému vypinacu, ktory sa nachadza pri
vymenniku tepla - stredna Cast VZT jednotky. Pred pripojenim k elektrickej sieti sa musi hlavny vypinac
nainStalovat’ do blizkosti jednotky na miesto na to ur€ené alebo priamo na stenu jednotky. Je nutné pripojit
uzemnenie!

Jednotka musi byt pripojena k elektrickej sieti pevnym kéblom cez isti€ s
300mA prudovou ochranou.

Napajaci kabel jednotky a elektrického ohrevu sa voli podla maximalnej hodnoty elektrického priudu
uvedenom v prilozenom technickom liste. Typy kablov su uvedené v tabulke 5.2.

Tabulka 5.2 Typy napajacich kablov

Napitie, A I Typ kabla
15 5x 1,5 mm? (Cu)
21 5x 2,5 mm? (Cu)
27 5 x 4,0 mm? (Cu)
34 5 x 6,0 mm? (Cu)
50 5x 10,0 mm? (Cu)
70 5 x 16,0 mm? (Cu)
85 5 x 25,0 mm? (Cu)

Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektrického napajania je potrebné skontrolovat, ¢i je spravne nainstalované
uzemnenie.

5.3. Pripojenie externych kompresorov

VZT jednotka je navrhnuta so svorkovnicou pre externé komponenty jednotky, ktora je umiestnena v
skrinke MaR situovanej v strednej sekcii jednotky (pri rekuperatore). VSetky externé komponenty je
potrebné pripojit k tejto svorkovnici.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia m
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5.4. Instalacia tepelnych cidiel

Teplotu privadzaného vzduchu snima ¢idlo B1 (5.4 Obrazok), umiestnené vo vzduchovode v predpokladanom
mieste inStalovania za elektrickym ohrievaom alebo chladiCom (ak je k dispozicii). Minimalna vzdialenost
¢idla od vyduchov vzduchu jednotky nesmie byt menSia ako priemer pripojenia.

Cidlo teploty vody B5 (5.4 b Obrazok) je naintalované na vodovodnom potrubi priskrutkovanim do
pripraveného otvoru!

Cidlo privodného vzduchu B1 Cidlo teploty vody B5

Obrazok 5.4 a Obrazok 5.4 b

5.5. Poziadavky na instalaciu ovladacieho panela

1. Ovladac¢ by mal byt umiestneny v miestnosti, kde su zabezpe€ené nasledovné podmienky:
1.1. Okolita teplota: 0 °C ... 40 °C;

1.2. Rozsah relativnej vihkosti: 20 % ... 80 %;

1.3. Ochrana proti vertikalnemu odkvapkavaniu vody (IP X2).

Pripojenie ovladacieho panelu je cez otvor na zadnej spodnej strane.

3. Panel mozno priskrutkovat na pevny podklad alebo iné miesto pomocou dvoch otvorov.

N

5.6. Pripojenie ovladacieho panela

Ovladaci panel je prepojeny riadiacej doske (vid Obrazok 5.3 a). Dizka kabla na pripojenie panela k jednotke
nesmie prekrocit 150 metrov. Typy kablov su uvedené na schéme pripojenia jednotky.

d D :

Yellow (A) d o O O o b (=) White

Green (B) J [ [T 1 @ o 111 ] (+) Red
|  E—  E— —

Obrazok 5.6. Pripojenie ovladacieho panela

& Pripojenie ovladacieho panela a hrubky kablov su uvedené v schéme
pripojenial

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia m
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6. PREVADZKOVY NAVOD

6.1. Ovladanie jednotky
Ovladanie VZT jednotky zabezpecuje kontrolu fyzikalnych procesov,
ktoré sa odohravaju vo vnutri vzduchotechnickej jednotky.

Riadiaci systém sa sklada z:

* hlavného regulacného modulu;

» istiCov a hlavného vypinaca;

» ovladacieho panela, ktory méze byt inStalovany na vhodnom mieste

pre uzivatela;
* snimacov tlaku a teploty.

Ovladaci panel (Obrazok 6.1) sluzi na dialkové ovladanie vzducho-

technickej jednotky, nastavenie, zobrazenie a regulaciu udajov.

6.2. Signalizacia ovladaca

Volba

prevadzkovych ECONOMY 1

rezimov

Vysvetlenie zobrazenych symbolov

Zakladné udaje
v prehfadnom okne

Ponuka

Zobrazenie prevadzkovych
rezimov a funkcii jednotky

Prepinanie medzi oknami
radenie oknami ovladania

komfovent’

Obrazok 6.1. Ovladaci panel

Teplota privadzané-

Chod ventilatora

Spustenie zvlhéovaca

PO
n @ ho vzduchu 6 vzduchu
A\ Teplota odvadzané- 4 . i Rezim letného no¢ného
@ n ho vzduchu = Prietok vzduchu narasta ( vychladzovania
(vid kapitola Funkcie)
A\ —_ Mnozstvo privadza- @ Tyzdenny prevadzkovy
t:l == ného vzduchu rezim
B} ] é Prietok vzduchu klesa - ] .
~ Ia M’nozstvo odvadza- —  (vid kapitola Funkcie) 1T Prevadzkovy rezim
-~ ného vzduchu sviatok
P Vlhkost privadzané- ~ Ucinnost spatného e
n 6 ho vzduchu =/ ziskavania energie »Nadradeny" rezim

VIhkost odvadzané-
ho vzduchu

N

Spustenie ohrievaca
vzduchu

Hlasenie vystrahy

Odvadzana (izbova)
kvalita vzduchu

*

Spustenie chladi¢a
vzduchu

o p s

Odvod vzduchu so zmieSavanim

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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6.3. Prehlad udajov

Hlavné udaje o jednotke su uvedené v Styroch hlavnych okach panela: zobrazenie teploty, prietok vzduchu,
kvalita vzduchu (vlhkost) a ucinnost spatného ziskavania energie.
VSetky ostatné parametre jednotky su uvedené v menu ,Prehlad” (vid strana 36).

ol a=
21,9 °C 12500 m3/h
21,3 9C 13100 m3/h

=~

Uspora energie

Kvalita vzduchu
L]

Prietok vzduchu
L]

EKONOMICKY 1 EKONOMICKY 1 @

EKONOMICKY 1 EKONOMICKY 1 @

6.4. Vyber rezimu prevadzky

K dispozicii je Sest moznosti, jeden z nich si uzivatel vybrerie priamo z ovladacieho panelu hlavného okna:

» Dva rezimy Komfort a dva Ekonomické, na kazdy z nich mdéze uzivatel nastavit prietok vzduchu a teplotu.

+  Specialny rezim umozriuje uzivatelovi nielen nastavit prietok vzduchu a teplotu, ale aj moznost volby ohrevu,
chladenia a dalSich funkcii.

* V OFF rezime uplne vypnete jednotku.

%4 Prevadzkové rezimy £ EKONOMICKY 1

Privod vzduchu
(O COMFORT 1 > 1250 mi7h

>
C R
ggsot(a:vené hodnota >

EKONOMICKY 1

6.5. Menu
Menu na paneli sa sklada zo Styroch bodov:

L £a | ©

21,3 °C

)

Prehlad Planovanie

Teplota
<. >~

Funkcie Nastavenia

EKONOMICKY 1

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia m
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6.5.1. Prehfad

Hlavné funkcie vzduchotechnickej jednotky su uvede-
né v hlavhom okne (kapitola 6.3). VSetky dalSie infor- Vystrahy >
macie tykajuce sa chodu jednotky, zvolenej prevadzky p‘ @
s A , _ Prevadzkové poditadla >
a ucinnosti su podrobne uvedené v menu.
Prehlad Planovanie
Stav Gcinnosti >
Podrobné informécie >
’ Stav filtra >
Funkcie Nastavenia
Servisné svetlo >

6.5.1.1. Hlasenia

, A . . < Vystrahy { Prevédzkové poditadla
Zobrazi sa oznamenie o existujucej poruche.

. . . . . 21A i ¢
Po odstraneni poruchy (kapitola 6.8) su spravy Prohriatie l. ohrievada Ohrievac vzduchu >
zmazané volbou ,Zmazat®. Kliknutim na tlacidlo ,His- . R
téria“ si mézete pozriet' az 50 poslednych hlaseni. VAV zlyhanie kalibracie g;';if'nv ventilator >
. P Odvodny ventilator
6.5.1.2. Prevadzkové udaje 875 h >
Tato ponuka zobrazuje ¢as prevadzky ventilatorov, Ziskana energia N

spotrebovanu energiu na ohrev a mnozstvo spatne 1440 kwh
ziskanej energie.

Zmazat Histéria
6.5.1.3. Uginnost 4 Stav Uéinnosti { Podrobné informacie
Stav ucinnosti vymennika tepla a energie, uginnost Ucinnost rekuperétora Teplota privodného vzduchu
s . v 83% 21,9 °C
rekuperacie v realnom Case. ° '
Uspora energie Teplota odvodného vzduchu
90% 22,1 °C
6514 Podrobné mformage ) Energia rekuperatora Vonkajsia teplota vzduchu
V tejto ponuke su k dispozicii vdetky merané udaje od 4,1 kw 16,6 °C
teplotnych ¢idiel, samostatnych vzduchotechnickych Teplota vody
. T Lo s . 25,3 °C
prvkov v jednotke a dalSie podrobné informacie. '
Prietok privadzaného vzduchu
350 m3/h

6.5.1.5. Stav filtra
Je tu mozné sledovat Uroven znedistenia filtrov a nakalibrovat Cisté filtre.

A
-
~
w
v

£ Stav filtra

Zanesenie vonkajsieho filtra
55%

& Po prvom spusteni jednotky sa odporu¢a vykonat

pociatocnu kalibraciu filirov. Ak vymenime pocCas pocas gg;}esenie vnttorneho filtra
prevadzky filtre, je odporucané vykonat' kalibraciu Cistého ’
filtra.

6.5.1.6. Servisné svetlo

V tomto okne menu modzete zapnut / vypnut svetla pri prehliadke jednotky,
napriklad pri vymene filtrov. Tato moznost sa na ovladacom paneli zobrazi iba v
pripade, ak bola vzduchotechnické jednotka objednana s vnutornym osvetlenim. Kalibracia &istého filtra

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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V tejto ponuke pouzivatel méze aktivovat a nastavit ) Kontrola 5
dalsie funkcie jednotky. kvality vzduchu
p‘ @ ] Prg\_/a’dzk_a na 5
["] prazdne okno: funkcia nie je aktivovana . . . poziadanie
(8] $edé okno: funkciu mozno aktivovat, ale v su¢asnej dobe Prehfad Planovanie Vonkajsie
nie je v prevadzke O] bggpgrigzovane >
(W] gierne okno: funkcia je v prevadzke 0 Letné nocné N
’ vychladzovanie
[ Regulacia minimalnej 5
Funkcie Nastavenia teploty

<1720
6.5.2.1. Kontrola kvality vzduchu
Kontrola kvality vzduchu je v rozmedzi:

+ Cidlo" CO, [0...2000 ppm]; [/ Povolené

+ gidlo kvality vzduchu VOCq [0...100 %]; .

. &idlo znegistenia vzduchu VOCp [0...100 %]; Mooy pope hodnora 1y

+ cidlo relativnej vlhkosti [0...100 %]; ReFIm 1

«  teplotné &idlo [0...50 °C]. COMFORT 1 >

Nastavena hodnota 2 >

Podla typu vybraného snimaca sa hodnota kvality vzduchu zachova podla na- 580 ppm

stavenia a vzduchotechnicka jednotka bude Uroven vetrania upravovat podfa tejto Fc‘gipi,lrpozm 5 >

hodnoty. Urover vetrania sa automaticky zvysi alebo znizZi v pripade odchylky od . . .

nastavenej hodnoty automaticky. Napriklad, ak je jednotka navrhnuta s udrzanim

CO, a je vybavena cidlom CO,, po nastaveni hodnoty 800 ppm bude tato droven
CO, udrziavana Upravou intenzity vetrania, t.j. intenzita vetrania sa zvySuje v pripa-
de, ak koncentracia CO2 rastie a znizi sa, ak sa vrati do pévodného stavu.

& Kontrola kvality vzduchu sa spusti iba v pripade, ak nie je spustena
ziadna ina nizSie uvedena funkcia:
* letné no¢né chladenie;
* min. regulacia teploty;
* vonkajSie redukované vetranie.

6.5.2.2. Prevadzka na vyziadanie } ——
V tomto rezime je spustenie VZT jednotky navrhnuté tak, Ze jednotku v pohotovost-

nom rezime aktivuje jedna z vybranych hodnét, ktora prekrocila nastavenu hodnotu. [ Povolené
Spustenie jednotky podfa:
* priestorové cidlo CO,; Nastavena hodnota 5

. . L 1000 ppm
» priestoroveé €idlo kvality vzduchu VOCaq;

» priestorové &idlo znecistenia vzduchu VOCp;
» priestoroveé Cidlo relativnej vihkosti;
« priestorové Cidla teploty.

& Prevadzka na vyziadanie (zapnutie / vypnutie) sa ovlada rovnakym sen-

zorom, ktory sa pouziva pri “Kontrola kvality vzduchu”.
P6vodné nastavenie

& Na toto pouzitie by malo byt navrhnuté priestorové Cidlo s analégovym
vystupom (0...10 V DC).

" Tovérenské nastavenie.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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6.5.2.3. Vonkajsie redukované vetranie

Vonkaj8ie redukované vetranie nastavuje mnozstvo vzduchu v zavislosti na realnej
vonkajSej teplote. Je mozné zadat‘ Styri teplotné body, pricom dva z nich definuju
podmienky v zime a d‘alSie dve podmienky v lete. Ak su pociato€né a koncové body
teplét zadané pre zimné i letné obdobie, aktualny prietok vzduchu sa znizi v zavislo
sti na pomere k vonkajSej teplote, az kym nedosiahne minimalnu moznu uroven
vetrania a to 20 %.

& Funkciu kompenzacie vetrania nebude v prevadzke, ak je aktivna funk-
cia letné no¢né chladenie.

Intenzita
vetrania,
% F1

100%

6.5.2.4. Letné no¢né chladenie

Letné no¢né chladenie je ur€ené na Usporu energie v priebehu letnej sezény: vyu-
zitim vonkajSieho chladu v no¢nych hodinach, t.j. je mozné ochladit vyhriate miest-
nosti, teda odstranit prebyto¢né teplo, ktoré sa nahromadilo po¢as dna.

Letné noc¢né chladenie mdzete spustit kedykolvek v noci (od 00:00 h do
06:00 h), ak je VZT jednotka aspon v pohotovostnom rezime. Uzivatel mbze nasta-
vit teplotu v miestnosti po ktorej prekro€eni sa funkcia spusti, resp. vypne.

Ak je tato funkcia aktivna, Uroven vetrania sa suc¢asne prepne na maximalnu
intenzitu (100 %) a vetra sa len pomocou ventilatorov, teda bez spatného ziskavania
tepla.

& Funkcia letného no¢ného chladenia ma prednost pred nasledujucimi
funkciami: vonkajSie redukované vetranie, kontrola kvality vzduchu.

6.5.2.5. Regulacia minimalnej teploty

Ak je zimnom obdobi nedostato€na kapacita vykonu na dohrev vzduchu, funkcia
regulacia minimalnej teploty znizZi vykon privodu a odvodu vzduchu nastavenom
pouzivatelom a zabezpedi dosiahnutie minimalnej teploty privadzaného vzduchu do
miestnosti. UZivatel mdzZe nastavit samostatne teplotu privadzaného vzduchu. Ak
nieje dosiahnuté tejto nastavenej teploty, vetraci vykon sa automaticky znizi. Prietok
vzduchu méze byt znizeny na minimalnu intenzitu vetrania — 20 %.

Ak je vzduchotechnicka jednota dodana s chladi¢om, tak v lete tato funkcia pod-
la rovnakej uzivatelom nastavenej teploty ovplyvriuje vykon chladenia, ¢im sa za-
bezpeci minimalnu moznu teplotu privadzaného vzduchu do miestnosti.

V riadenom systéme vetrania ma tato funkcia najvyssiu prioritu, je nad
finkciami ,VonkajSie redukované vetranie“ a “VAV”.

{ Vonkajsie kompenz...

[V Povolené

Zima zastavenie
-15°C

Zima spUstenie
5°C

Leto spustenie
25 °C

AR VAR VAREY

Leto zastavenie
35°C

PGvodné nastavenie

F1 — uzivatelom zvoleny prietokvzduchu (aktualny)
F2 — minimalny prietok vzduchu — 20%
W1 — zimny pociato¢ny bod vetrania

VonkajSia  \\2 _ koncovy bod zimného vetrania
tep'°t‘é S1 — letny pociatoény bod vetrania

S2 — koncovy bod letného vetrania

{ Letné nocné chladenie

[/ Povolené

Spustenie ak vnutorna t. >
25 °C

Zastavené ak vnutorna t. >
20 °C

Povodné nastavenie

<{ Minimélna regulacia ...

[ Povolené

Nastavenda hodnota >
15°C

PGvodné nastavenie

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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6.5.2.6. ,,Nadrat':!ené“ funkcia . .
Nadradena funcia - OVR moze byt aktivovana externym kontaktom (vid. Obrazok
6.3 b) alebo zariadenim (Casovac, vypinac, termostat, atd.). Prijaty signal aktivuje [+ Povolené
funkciu OVR, ktora ignoruje aktualne prevadzkové stavy a vykona jednu z nizSie o 5

, ., Prepisanie hodnét
uvedenych akcii: Ak je zapnuté >

vypne vzduchotechnicku jednotku; Re3im
prepne jednotku do prevadzky podla rezimu “Komfort 17; EKONOMICKY 1 >
prepne jednotku do prevadzky podla rezimu “Komfort 27;

prepne jednotku do prevadzky podla rezimu “Ekonomicky 17;
prepne jednotku do prevadzky podla rezimu “Ekonomicky 27;
prepne jednotku do prevadzky podla rezimu “Specialny”;

prepne jednotku do prevadzky podfa tyzdenného rozvrhu. P6vodné nastavenie

Funkcia OVR stanovuije tri prevadzkove rezimy vybrané v zavislosti od potrieb uzivatel‘a:

1. Rezim ,Ak je zapnuta® — bude reagovat' na externy ovladaci kontakt iba v pripade, ak je jednotka zapnuta.
2. Rezim ,Ak je vypnuta“ — bude reagovat‘ na externy ovladaci kontakt iba v pripade, ak je jednotka vypnuta.
3. Rezim ,Vzdy“ - bude reagovat' na externé ovladacie kontakty nezavisle na prevadzkovom stave jednotky.
& Funkcia OVR ma najvysSiu prioritu, preto ignoruje vSetky predchadzajice
rezimy. Funkcia je aktivna tak dlho, kym je vonkajSi ovladaci kontakt v
uzatvornej polohe (zopnuty).
6.5.2.'(. Regulléc.:ia thko§Fi o o . .
Funkcia regulacia vihkosti je uréena pre udrzanie vihkosti vzduchu nastavenej pou-
Zivatelom. Pre spravnu funkénost musi byt pripojena jedno alebo dve Cidla vihkosti, [V Povolené
v zavislosti na tom, kde bude zachovana vihkost. K dispozicii su dva rezimy pre ;
L . Nastavena hodnota 1
regulaciu vihkosti: 55% RH >
e Privodny vzduch. PozZadovana vilhkost privadzaného vzduchu je udrziavana Re3m 1
pomocou potrubného €idla vihkosti (B9) v privodnom vzduchovode. COMFORT 1 >
e Vzduch v miestnosti. PoZzadovana vihkost vnutorného vzduchu sa udrzuje po- Nastavena hodnota 2 N
mocou cCidla vlhkosti v miestnosti (B8). Rozsah vihkosti privadzaného vzduchu 30% RH
sa nastavuje pomocou potrubného snimaca vihkosti alebo (B9). Rezim2 5
. i i . L. B . EKONOMICKY 2
Na udrzanie stanovenej vihkosti moze byt vybrany jeden z niZSie uvedenych . : .
sposobo:

Zvlhéovanie vzduchu. K dispozicii je riadiaci signal 0 ... 10 V, priamo umerny

schopnosti zvlh¢ovania od 0 do 100%. Pokial sa pozaduje zvlh&ovanie, regulacia sa bude realizovat cez
vystup regulatora TG3.

Odvlhéovanie vzduchu. K dispozicii je riadiaci signal 0 ... 10 V, priamo Umerny schopnosti odvih€ovania
od 0 do 100 %. Pokial sa poZaduje odvihCovanie, regulacia sa bude realizovat cez vystup regulatora TG3.
Odvlhéovanie vzduchu: chladenie - ohrev. Odvihéovanie sa vykonava pomocou chladi¢a a ohrievaca vo
vzduchotechnickej jednotke. Ak je v systéme niekolko chladi€ov a ohrievacov, potom sa musia vopred urcit,
ktoré z nich budu pouzité v procese odvlhCovania.

Zvlhéovanie a odvlhéovanie vzduchu. Na zvlh&ovanie vzduchu je riadiaci signal O ... 10 V, pripojeny cez
vystup TG3 regulatora. Odvlihcovanie vzduchu sa vykonava pomocou chladi€a a ohrievac¢a v jednotke.

& Ak je stanovené urcité udrzanie vihkosti vzduchu v miestnosti, potom funk-
cia zvlhéenia bude mat prednost’ pred funkciou kvality ovzduS$ia a recirku-
laciou, t.j. ak je pozadované zvlh¢ovanie a odvlh¢ovanie, tak potom budu

tieto funkcie blokované.

& Funkciu riadenia vlhkosti je nutné objednat vopred.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia m
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6.5.2.8. Ovladanie zmieSavania

Vzduchotechnicka jednotka so zmieSavacou komorou ma funkciu zmieSavania
odsavaného vzduchu z miestnosti , t.j. Za sa urcita ¢ast odsavaného vzduchu vrati

spat do miestnosti.
ZmieSavanie méze byt riadené podfa:

e Kvalita vzduchu v miestnosti'. V tomto pripade sa snimac kvality ovzdusia
dodato¢ne pripoji na svorky regulatora (B8) “snimac kvality vzduchu”. Uzivatel 30%
moéze nastavit hodnotu kvality ovzduSia, ktora ma byt udrziavana. Ak sa
hodnota prekro€i, uzavrie sa zmieSavacia klapka a jednotka privedie viac

¢erstvého vzduchu.

< Ovladanie zmieSavania

[V Povolené

Nastavena hodnota 1 >
800 ppm

Min. Cerstvy vzduch 1 >

Rezim 1 >
COMFORT 1

P6vodné nastavenie

<1720 >

JA

ZmieSavanie podla kvality vzduchu sa reguluje rovhakym snimacom,
ktory sa pouziva pri regulacii jednotky podla “Funkcie kvality vzduchu”.

* Vonkajsia teplota. ZmieSavanie je riadené podla externej teplotnej krivky nastavenej uzivatefom, t.j.:

Zmiesavanie

vzduchu,
0,

(1]
100% (- — =

0%

Vonkajsia
teplota,
C

oOfF——————

0

'
N

+20 +30

e Tyzdenné planovanie. Uzivatel si moze nastavit automaticky program na cely tyzden, kde si m6ze nastavit’
Casové obdobie a percento pozadovaného zmieSania. Plan zmieSavania sa nastavuje v menu planovania

prevadzky.

¢ Externy kontakt. ZmieSavanie sa aktivuje pomocou zariadenia (spinaca, relé, ¢asovaca, atd.) pripojeného
k svorkovni externych prvkov (IN4) (vid. Obrazok 5.3 b). Spojenim kontaktov sa aktivuje zmieSavanie a bude
pracovat’ v pomere zmieSavania / Cerstvého vzduchu nastaveného uzivatelom.

6.5.3. Planovanie prevadzky

Ponuka na planovanie prevadzky vzduchotechnickej
jednotky podla tyzdenného programu a ro¢ného ka-
lendara.

6.5.3.1. Prevadzkovy program

UzZivatel mbze nastavit az dvadsat pracovnych progra-
mov v jednotke. Pre kazdy program je mozné nastavit
rezim prevadzky, def v tyzdni a ¢asovy interval.

' Predvolené nastavenie.

< Planovanie prevadzky

Prevadzkovy program >

Sviatok >

Prehlad Planovanie

Planovanie zmiesavania >

Funkcie Nastavenia

{ Prevadzkovy program 4 Program 2
. Prevadzkovy rezim

[ Povolene COMFORT 1 >
Dni v tyzdni

Program 1 > Po/Ut/St/St/Pi/So/Ne >
Cas spustenia >
00:00
Cas zastavenia 5
24:00

Vymaz program

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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Sviatok ur€uje ¢asové obdobie, po€as ktorého jednot-

. v . s iy~ . P adzkovy rezi
ka pracuje vo zvolenom rezime. Moznost nastavit az Sviatok 1 > PoHOTOVOLT >

desat sviatkov.

Od
12/14 >
Do
12/26 >

Nostovilo oo poreentuting raven zmiesavar
Nastavuje sa percentualna Uroven zmieSavania a

doba prevadzky. Nastavenych méze byt az 5 planov Plan 1 > ggg/:eﬁ >
zmieSavania . e
. ~ . . Y . Dni v tyzdni >
Tato polozka je v menu k dispozicii, ak je Po/Ut/St/$t/Pi/So/Ne
aktivovana regulacia zmieSavania podfa tyzdenného Cas spustenia R
programu. 20:00
Cas zastavenia 5
24:00

Pridaj novy plan Vymaz plan

Nastavenia

P © D

Prehlad Planovanie Vzduchotechnicka

6.5.4. Nastavenia
Tato ponuka je uréena na nastavenie VZT jednotky a
nastavenie parametrov uzivatela.

jednotka

7 [

Funkcie Nastavenia Osobné prispésobenie

6.5.4.1. Nastavenie jednotky vzduchotechniky
Regulacia teploty

< Vzduchotechnicka jed...

Jednotka VZT umozfiuje niekolko spdsobov regulécie teploty: Reguldcia teploty >
 Privod. Jednotka privadza vzduch podla nastavenej pozadovanej teploty. Regulécia prietoku 5
* Odvod. Jednotka automaticky privadza vzduch pozadovanej teploty na zaklade

teploty odvadzaného vzduchu. Cas/Détum >
* Miestnost. Prevadzka je podobna rezimu ,odvod®, no teplota je udrziavana &id-
lom nainstalovanym v miestnosti (B8). MoZnosti pripojenia >

* \Vyvazenie. Hodnota udrzZiavanej teploty privadzaného vzduchu bude stanovena
automaticky z aktualnej teploty odsavaného vzduchu.

Pévodné nastavenie

& Pri regulacii “Vyvazenie” sa nezobrazuje nastavena teplota.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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Regulacia prietoku vzduchu
Privodny a odvodny prietok vzduchu v jednotke méze byt regulované podla:

e CAV - konstantny prietok vzduchu. Jednotka privedie a odvedie konstantny prietok vzduchu, ktory je pred-
nastaveny uzivatelom a to bez ohladu na zmeny, ktoré nastali v systéme vetrania;

e VAV - variabilny prietok vzduchu. Jednotka bude privadzat a odvadzat vzduch s ohfadom na potreby vetrania

v réznych miestnostiach. V pripade, Ze sa ¢asto menia poziadavky na prietoky vzduchu, tento rezim znizuje
naklady na chod jednotky.
Je mozné pouzit' zjednoduSenu reguldciu VAV. To znamend, Ze regulacia si vyZaduje iba jeden snimac tlaku
prudenia vzduchu, ktory je inStalovany v hlavhom potrubnom systéme (napr. privadzaného vzduchu), podla
ktorého prebieha regulacia. Druhy prud vzduchu (v tomto pripade odpadovy vzduch) pracuje ako podriadeny
vetraci systém a vzdy nasleduje hlavny. Ak je poziadavka na znizenie prietoku vzduchu vo vetracom systéme,
ktory je oznaceny ako hlavny, systém znizi prietok odsavaného vzduchu v podriadenom systéme — znizi sa
rovnakym spdsobom o zodpovedajuce percento.

Ak je zvoleny rezim regulacie s premenlivym objemom vzduchu, musi byt
vykonana pociato¢na kalibracia; V opadnom pripade jednotka nebude
spavne pracovat po€as prevadzky VAV.

Kalibratné nastavenie premenlivého prietoku vzduchu:

1. Pred zacliatkom kalibracie jednotky, t.j. privodného a odvodného vzduchu vo vetracom systéme musia byt
vSetky klapky otvorené a to spésobom, ktory umoziiuje privod vzduchu do vSetkych vetranych miestnosti.

2. Po zapnuti jednotky a vybrani rezimu VAV musi byt kalibrana procedura potvrdena. Po skon&eni kalibracie
sa v zavislosti na konfiguracii tlakovych snimacov rezim AV zmeni na Privod, Odvod, Zdvojené.

3. Po kalibracii vzduchotechnicka jednotka bude dalej pracovat v predchadzajucom rezime.

e DCV- priame riadenie vykonu. Vzduchotechnicka jednotka bude pracovat podobne ako v rezime CAV, ale
prietok vzduchu bude zachovany priamo v sulade s hodnotami analégovych vstupnych signalov regulatora
B6 a B7. Potom, o sa dostane signal 0 ... 10 V na prisludny vstup, vykon bude prevedeny podla aktualneho
mnoz-stva ur¢eného vzduchu. Napriklad, ak je maximalne pradenie vzduchu z jednotky 1000 m3/h a Ziadana
hodnota bude — 800 m3/h a B6 vstupna hodnota — 7 V, jednotka bude dodavat konStantny prietok vzduchu
560 m3/h, t.j. 70% nastavenej hodnoty. To isté plati pre odpadovy vzduch iba s B7 vstupom (pozri Obrazok
5.3 b).

Cas / Datum
Je potrebné nastavit’ Cas a datum na spravnu prevadzku jednotky.

Pripojenie

» |P adresa a maska podsiete. Nastavenie je potrebné, ak je vzduchotechnicka jednotka pripojena k pocitacove;j
sieti alebo internetu.

+ Radi¢ ID. Cislo, ktoré identifikuje ovlada¢ ked je niekolko VZT jednotiek pripojenych k spolo¢nej sieti a ovla-
dané jednym ovladacim panelom.

7.5.4.2. Vlastné nastavenia L )
V tejto zaloZke su uzivatelom nastavované polozky ako vyber jazyka, merné jednot-

ky a dalSie nastavenia na ovladacom paneli. Jazyk

Slovensky

Jednotka prietoku
m3/h

Setri¢ obrazovky
Zapnuté

Uzamknutie panela
Vypnuté

Zvuk pri dotyku
Click

vV VWV VYV

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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6.6. Ovladenie vzduchotechnickej jednotky cez webovy prehliadaé

Sledovat' prevadzku vzduchotechnickej jednotky a funkénost' ich jednotlivych zloziek, vykonavat’ zmeny nasta-
venia a aktivovat’ d‘alSie funkcie mdzete nielen proctrednictvom ovladacieho panela ale aj pomocou pocitaca.
VSetko Co potrebujete, je pripojit* zariadeni k pocitacu, miestnej sieti alebo internetu pomocou siet‘'ové ho kabla.

J 0 el

EEEEE ¢« | EEE. | o :uaqn(r
I

Standardny CAT 5 siet'ovy kabel

1. Pripojte jeden koniec sietového kabla do portu riadenia v jednotke (vid Obrazok 5.3 a) a druhy koniec do
pocitaca.

2. Prejdite na vlastnosti sietovej karty a zadajte IP adresu, napr. 192.168.0.200 a masku podsiete 255.255.0.0.

3. Otvorte webovy prehliada¢ na Vasom pocitaci a vypnite vSetky servery proxy v nastaveni.

4. Do riadku adresy na webovom prehliadaci zadajte IP adresu priradenu VZT jednotke; predvolena IP adresa
je 192.168.0.50. M6zete ju zmenit kedykolvek na ovladacom paneli alebo v internetovom prehliacaci (vid
nastavenie pripojenia).

: C5 Komfovent -+

£ 192.168.0.50/

Pozn: Pred pouZitim sa odporuca stiahnut’ najnovsiu verziu internetového prehliadaca.

5. Ak je pripojenie Uspesné, zobrazi sa okno a vyzve na zadanie pouzivatelského mena a hesla:

User: usel Password: sesss

Pozn.: pouzivatel’ské “user”. Pociato¢né heslo je tiez “user”; Po prihlaseni mbze neskér uzivatel’ zmenit’
heslo na iné podl’a viastného vyberu (pozri nastavenia uZivatel’ského rozhrania).

Vpripade, ze ste zabudli svoje nové heslo, mbézete obnovit' pdvodné
heslo ,,user* kedykol‘vek cez nastavenia na ovladacom paneli.

6.7. Dalsie moznosti ovladania

6.7.1. Kombinované ovladanie vodného vymennika

Pre VZT jednotky je k dispozicii kombinovany vodny vymennik (,Kombi“ - ohrieva¢ a chladi¢ v jednom)
regulovana pohonom zmieSavacieho ventilu pre systémy vykurovania a chladenia. Pohon je pripojeny na
riadiace svorky vykurovacieho okruhu a pracuje len v rezime vykurovania v predvolenom nastaveni. AvSak, ak
prenos signalu spatnej vazby v obehovom systéme na riadiacej svorke (IN4) od externého riadenia (napr.
pripojenim dalSieho zariadenia: termostat, prepinac, atd.) potvrdi, Ze v obehovom systéme je studena voda,
bude aktivovana funkcia chladenia. Potom pohon zmieSavacieho ventilu (TG1) bude riadeny v rezime chladenia.

A Kombinované ovladanie je potrebné objednat vopred.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia m
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6.7.2. Viacurovinové ovladanie priameho vyparnika

Pre chladenie vzduchu vo vzduchotechnickej jednotke su k dispozicii 3 ovladacie kontakty (spojenie je zobra-
zené na Obr. 5.3 b). Podla toho akym vykonom sa bude chladit sa odporica zvolit optimalny spdsob regulacie
s rozdelenim na stupne. V pripade, Ze je vykon vSetkych stuprfiov rovnaky, su mozné iba tri stupne ovladania.
Ak su stupne chladiaceho vykonu su v pomere 1-2-4 (kapacita kazdého z nasledujucich krokov je dvojnasobok
pbvodnej), potom regulacia chladi€a bude pomocou siedmych stuprfiov chladenia.

Priklad: Na svorkach DX1 je pripojeny 1kW chladi€, na svorke DX2 — 2kW a na svorke DX3 je pripojeny chla-di¢
s vykonom 4kW. Ovladanie bude v krokoch:

1: 1kW; 2: 2kW; 3: TkW+2kW; 4: 4kW; 5: 1kW+4kW; 6: 2kW+4kW; 7: 1TkW+2kW+4kW.

& Ak je vykon chladi¢ov rovnaky, je zabezpecené striedanie jednotiek.

& Pocet priamych vyparnikov a kondenzacnych jednotiek musi byt objed-
nany vopred.

6.7.3. Reverzné ovladanie priameho vyparnika

K dispozicii je moznost reverného chodu priameho vyparnika, t.j. ked chladi€¢ prepne do rezimu vykurovania. V
takom pripade musia byt maximalne tri stupne ovladania chladenia. K dispozicii su ovladacie svorky DX3 pre
pripojenie signalu chladi¢a, resp. spatného chodu ,,Ohrev* (Obr. 5.3 b.).

Moznost reverzného ovladania priameho vyparnika v jednotke musi byt
objednana vopred.

6.7.4. Inverterové ovladanie priameho vyparnika

Obsahuje riadiacu jednotku, ktora ovlada a prepina vykon podla potreby. Na ovladanie vykonu jednotky je
modulovany signal (TG2) a tiez signaly: spustenie chladi¢a (DX1), potreba chladenia DX2, potreba ohrevu DX3
(vid. Obr. 5.3 b).

Existuju tri spésoby ovladania:
1. Univerzalne ovladanie vhodné pre vacsinu chladiacich jednotiek.
2. Ovladanie prispésobené chladiacim jednotkdm Panasonic.
3. Ovladanie prispésobené chladiacim jednotkam Daikin.

Moznost inverterového ovladania priameho vyparnika v jednotke
musi byt objednana vopred.

6.7.5. Ovladanie d’alSich zén

Pripojenim  dalSich  rozSirujacich  modulov  na {Ovladanie 1. prid. zény

vzduchotechnicku jednotku sa méze regulovat teplota B Nadraden funke] N ¥ povolen
P 7 . adradena rtunkcia
privadzaného vzduchu v oddelenom vetranom priestore ! everene
(miestnosti), t.j. modul mé moznost samostatne ovladat | Oviadanie 1. 5 Nastavena hodnota 5
O

daldie ohrievate a chladite. V takom pripade ma pridavnej zony 21.0°c
uzivatel moznost samostatného nastavenia teploty pre

konkrétne oblasti:

Ovladanie 2. 5
pridavnej zény

K dispozicii je moznost ovladat az dve dalSie zony
(dalSia dva rozSirujuce moduly).

& PodrobnejSie udaje su uvedené instalatnom navode pridavnych zon.

Dodato¢né zénové ohrievanie / chladenie mbéze byt zmenené v nezavislom dodatonom riadiacom systéme.
Tento rezim ovladania je mozné pouzit' s jednotkou vybavenou viacerymi ohrievacmi / chladi¢émi rovnakého typu
alebo, ked Standardna konfiguracia systému neposkytuje danu poziadavku.

& Moznost ovladania dalSich zon je potrebné vopred objednat.

m UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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6.8. Riesenie problémov

Ak jednotka nejde spustit:

» Uistite sa, ze je pristroj pripojeny k elektrickej sieti.

» Skontrolujte, Ci je hlavny vypinac€ (ak je instalovany) zapnuta.

» Skontrolujte v8etky poistky automatiky. Ak je to nutné, vymenite nefunkéné poistky za nové, ktoré maju rovna-
ké elektrické parametre (vel'kosti poistiek su uvedené na schéme elektrického zapojenia).

» Skontrolujte, ¢i nie su chybové hlasenie na ovladacom paneli. Ak su signalizované, je ich potrebné odstranit'
ako prvé. Za ucelom odstranenia poruchy postupujte podl‘a rabul‘ku.

» Ak nie je ni¢ uvedené na ovladacom paneli tak skontrolujte, €i nie je kabel pre pripojenie ovladacieho panela
s jednotkou poskodeny.

Tabulka 6.8. Signalizacia poruchovych hlasok na ovlada€i, mozny spésob ich odstranenia

Hlasenie I Mozna prigina poruchy | Odstranenie poruchy
N Ak je jednotka v nepretrzitej prevadzke Po odpojeni pristroja od elektrickej siete je nutné
Cas udrzby (bez prestavky) 12 mesiacov, objavi sa vykonat pravidelnd udrzbu jednotky, teda skon-

pravidelna sprava o kontrole.

trolovat stav rekuperatora, ohrev a ventilatory.

Nizky prietok
privadzaného vzduchu

Prili§ vysoka strata vetracieho systému.

Skontrolujte VZT potrubie, timi¢e hluku, filtre a
uistite sa, Ze vetraci systém nie je blokovany.

Nizky prietok
odvadzaného vzduchu

Prili§ vysoka strata vetracieho systému.

Skontrolujte VZT potrubie, timic¢e hluku, filtre a
uistite sa, Ze vetraci systém nie je blokovany.

Porucha kalibracie VAV

Tlakové snimace nie su pripojené alebo
su poskodené.

Skontrolujte pripojenie snimaca alebo vymernte
snimac.

Vymena vonkajsieho filtr

Vzduchovy filter je zaneseny

Vypnite jednoku a vymente filte .

Vymena vzduchového filtra

Vzduchovy filter je zaneseny

Vypnite jednoku a vymente filte .

Vypnuty elektricky
ohrieva¢

Ohrievac je vypnuty z dévodu prili§ malého
prietoku vzduchu.

Akonahle sa ohrev ochladi, ochrana sa automa-
ticky vynuluje. Odporuca sa zvySit' droven inten-
zity vetrania.

Rezim udrzby

Docasny rezim, ktory méze byt aktivovany
servisnym technikom,

Servisny rezim je vypnuty jednoduchym
odstranenim vystraznej hlasky.

Porucha snimaca
privadzaného vzduchu

Snimac teploty privadzaneho vzduchu nie
je pripojeny alebo je poskodeny.

Skontrolujte pripojenie k snimacu alebo ho vy-
merite.

Porucha snimaca
odvadzaného vzduchu

Snimac teploty odvadzaneho vzduchu nie
je pripojeny alebo je poskodeny.

Skontrolujte pripojenie k snimacu alebo ho vy-
merite.

Porucha vonkajsSieho
snimaca teploty

Externy snimac teploty vzduchu nie je
pripojeny alebo je poskodeny.

Skontrolujte pripojenie k snimacu alebo ho vy-
menite.

Porucha snimaca teploty
odvadzaného vzduchu

Teplotny snimac¢ odvadzaného vzduchu nie
je pripojeny alebo je blokovany.

Skontrolujte pripojenie k snimacu alebo ho vy-
merite.

Porucha snimaca teploty
vody

Snimac teploty vody nie je pripojeny alebo
je poskodeny.

Skontrolujte pripojenie k snimacu alebo ho vy-
merite.

Nizka teplota vratnej vody

Teplota vratnej vody z ohrievaca klesla
pod pripustna hranicu.

Skontrolujte stav a funkciu obehového ¢erpadla,
systém ohrevu a pohon zmieSavacieho ventilu.

Hlasenie poziaru — vo
vnutri

Nebezpecenstvo poziaru v systéme.

Skontrolujte vetraci systém. Najdite zdroj tepla.

Hlasenie poziaru — vonku

Signal bol prijaty zo systému poziarnej
signalizacie budovy.

Odstranenie hlasenie alarmu a restartujte jednot-
ku, hlasenie sa strati.

Externé zastavenie

Signal z externého zariadenia (spinac,
Casovac, alebo ¢idlo) bol prijaty.

Akonahle sa externé zariadenie vypne, jednotka
pracuje v predchadzajucom rezime.

Poskodenie rekuperatora

Poskodeny rotor alebo klapka by-passu.

Skontrolujte pohon rotora, vymente remen alebo
skontrolujte ¢innost' obtokového kanalu.

Namraza na rekuperatore

Namraza sa moze tvorit' na zaklade
nizkych vonkajSich teplot a vysokej
vihkosti vzduchu v miestnosti.

Skontrolujte, ¢i sa rotacny rekuperator otaca
tepla, respektive ¢innost by-passovej klapky
doskového rekuperatora.

Nizka teplota privadzane-
ho vzduchu

Vykurovacie zariadenie je v poruche alebo
jeho kapacita je nedostatocna.

Skontrolujte vykurovacie zariadenie.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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Hlasenie

|| Mozna pri€ina poruchy

Odstranenie poruchy

Vysokd teplota privadza-
ného vzduchu

Vykurovacie zariadenie nie je regulované
(zmieSavaci ventil je zablokovany).

Skontrolujte vykurovacie zariadenie.

Prehriatie elektrického

ohrievaca

Havarijna ochrana proti prehriatiu
elektrického ohrievaca je aktivovana.

Ochranu mozno resetovat' len stlatenim RESET
tlacidla na ohrievaci.

Porucha cidla teploty vy-
parnika

Snimac teploty vyparnika vzduchu nie je
pripojeny alebo je poSkodeny.

Skontrolijte pripojenie k snimacu alebo ho vy-
merite.

Namrznutie vyparnika

Vyparnik je namrznuty z dévodu prili$
vysokého obsahu vihkosti v odpadovom
vzduchu a nizkym vonkajsim teplotam.

Skontrolujte funkciu odmrazovania vyparnika.

Vysoky tlak na kompre-
sore

Kompresor prevadzkovany v rezime s prili§
vysokou teplotou v kondenzacnej jednotke.

Je potrebné identifikovat’ a odstrdnit’ pricinu.

Nizky tlak na kompresore

Kompresorovy okruh je netesny alebo
mnozstvo chladiva je nedostatocné.

Je potrebné identifikovat' a odstranit’ pricinu.

Porucha kompresora

Bez napajania.

Skontrolujte napajacie napatie na istici.

Napajacie napatie je nespravne.

Skontrolujte, i je napajacie napatie na vSetkych
troch fazach, v pripade potreby ich prehodte na
spravne pozicie.

Porucha motora kompresora.

Skontrolujte motor kompresora a v pripade
potreby ho vymernite.

Porucha pohonu kompresora.

Skontrolujte funkciu pohonu kompresora a v
pripade potreby ho vymerite.

Porucha pohonu
privodného ventilatora

Signal poruchy bol prijaty z napajania
privodného ventilatora.

Skontrolujte privodny ventilator.

Pretazenie pohonu
privodného ventilatora

Pohon privodného ventildtora je pret‘azeny.

Skontrolujte stav pohonu privodného ventilatora a
jeho chladenie.

Porucha motora priv. ventil.

Privodny ventildtor je poskodeny.

Skontrolujte privodny ventildtor alebo ho vymernite.

Pretazenie motora
privodného ventilatora

Privodny ventildtor je pret'azeny.

Skontrolujte stav privodného ventilatora a uistite
sa, ze vetraci systém nie je pret‘azeny.

Porucha pohonu
odvodného ventilatora

Signdl poruchy bol prijaty z napdjania
odvodného ventildtora.

Skontrolujte odsdvaci ventildtor.

Pret‘aZzenie pohonu
odvodného ventilatora

Pohon privodného ventilatora je pret'azeny.

Skontrolujte stav pohonu odvodného ventilatora a
jeho chladenie.

Poruchu motora
odvodného ventilatora

Odvodny ventildtor je poskodeny.

Skontrolujte odvodny ventilator alebo ho vymerite.

Pret‘azenie motora
odvodného ventilatora

Odvodny ventilator je poSkodeny.

Skontrolujte stav odvodného ventilgtora a uistite
sa, ze vetraci systém nie je pret'azeny.

Porucha pohonu rotora

Pohon rotora je pret‘azeny.

Skontrolujte pohon rotora.

Pret‘azenie pohonu
rotora

Rotor motora je poskodeny.

Skontrolujte stav pohonu rotora a jeho chladenie.

Porucha motora rotora

Rotor motora je poskodeny.

Skontrolujte rotor a v pripade potreby ho vymerite.

Pret'azenie rotora motora

Rotor motora je pret'azeny.

Skontrolujte stav rotora motora a uistite sa, ze
rotor nie je blokovany.

Chyba komunikécie

Komunikdcia s vnatornymi komponentami
jednotky na Upravu vzduchu

(reguldtor, rozsirujuce moduly, frekvenéné
menice, ventilatory, a pod.) zlyhala.

Skontrolijte vnutorne pripojenie a funkénost’ jed-
notlivych komponentov.

Porucha riadiacej jednotky

Porucha hlavného riadiaceho modulu.

Vymernite riadiacu jednoku.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia




komfovent

& Havarijnu ochranu proti prehriatiu elektrického ohrievaca je mozné rese-
tovat’ tlacidlom RESET iba v tom pripade, zZe pric€ina prehriatia ohrievaca
bola objasnena a odstranena.

& V pripade, ak sa pristroj vypne a na ovladacom paneli sa zobrazi
chybové hlasenie, musi byt chyba odstranena!

& Pred vykonanim akychkol‘vek prac vo vnutri jednotky sa uistite, Ze je pri-
stroj zastaveny a odpojeny od elektrickej siete.

Po odstraneni poruchy a naslednom spusteni jednotky bude chybova hlaSka zmazana. Ak porucha jednotky
nebola odstranena, tak sa jednotka bud spusti na kratky ¢as a potom zastavi, alebo sa vbbec nespusti a
chybova hlaSka sa opat zobrazi na displeji.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia
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UAB AMALVA

VILNIUS Ozo g. 10, LT-08200
Tel. +370 (5) 2779 701

Mob. tel. 8-685 44658

el. p. info@amalva.lt

KAUNAS Taikos pr. 149, LT-52119
Tel.: (8-37) 473 153, 373 587
Mob. tel. 8 685 63962

el. p. kaunas@amalva.lt

KLAIPEDA Dubysos g. 25, LT-91181
Mob. tel.: 8 685 93706, 8 685 93707
el. p. klaipeda@amalva.lt

SIAULIAI Metalisty g. 6H, LT-78107
Tel. (8-41) 500090, mob. tel. 8 699 48787
el. p. siauliai@amalva.lt

PANEVEZYS Berzy g. 44, LT-36144
Mob. tel. 8 640 55988
el. p. panevezys@amalva.lt

EXPORT & SALES DEPARTMENT
Ph.: +370 (5) 205 1579, 231 6574
Fax +370 (5) 230 0588
export@komfovent.com

GARANTINIO APTARNAVIMO SK. /
SERVICE AND SUPPORT

Tel. / Ph. +370 (5) 200 8000,

mob. tel. / mob. ph.: +370 652 03180
service@amalva.lt

www.komfovent.|t

000 «<AMAIBA-P»
Poccusi, MockBa
KpoHwTaarckuin 6ynbsap,
nom 356, oduc Ne 179
Ten./dakc +7 495 640 6065,
info@amalva.ru
www.komfovent.ru

MNOO0O0 «KomcpoBeHT»

Pecny6nuka Benapyce, 220125 r. MUHck,
yn. Ypyyckasa 21 — 423

Ten. +375 17 266 5297, 266 6327
minsk@komfovent.by
www.komfovent.by

Komfovent AB

Sverige, Ogérdesvagen 12B
433 30 Partille

Phone +46 314 87752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

PARTNERI

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H. www.pichlerluft.at

BE Ventilair group www.ventilairgroup.com

Cz REKUVENT s.r.o. www.rekuvent.cz
WESCO AG www.wesco.ch

CH SUDCLIMATAIR SA www.sudclimatair.ch
KAPAG Kalte-Warme AG www.kapag.ch
Rokaflex-Zahn Gmb www.rokaflex.d

- Ventilair group www.ventilairgroup.de
UNIQ COMFORT ApS www.unigcomfort.dk

oK AIR2TRUST www.air2trust.com

EE BVT Partners www.bvtpartners.ee

Fl MKM-Trade Oy www.komfovent.fi

FR AERIA www.aeria-france.fr
Supply Air Ltd www.supplyair.co.uk

o8 ELTA FANS www.eltafans.com

IR Fantech Ventiliation Ltd www.fantech.ie
Isloft ehf en.isloft.is

IS
Hitataekni ehf www.hitataekni.is
Ventilair group www.ventilairgroup.com

" Vortvent B.V. www.vortvent.nl
Ventistal AS www.ventistal.no

NO
Thermo Control AS www.thermocontrol.no

PL Ventia Sp. z o0.0. www.ventia.pl

SE Caverion Sverige AB www.caverion.se

Sl Agregat d.o.o www.agregat.si

SK TZB produkt, s.r.o. www.tzbprodukt.sk

TR Agon Mekanik www.agonmekanik.com
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